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GOVERNMENT NOTICES AVIS DU GOUVERNEMENT

MINISTERE DU REVENU NATIONAL
LOI DE L'IMPOT SUR LE REVENU

DEPARTMENT OF NATIONAL REVENUE
INCOME TAX ACT

Revocation of Registration of Charities Annulation d’enregistrement d’organismes de bienfaisance

Following a request from the charities listed below to have A la suite d'une demandeésentégar les oganismes de bien-
their status as a charitevoked, the followig notice ofproposed faisance indjués ci-gres, l'avis d’intention de révocation sui-
revocation was sent: vant a été enw@ :

“Notice is herely given, pursuant tgparagraph 168(1)é) of the « Avis est donndpar lesprésentegue, conformément a I'ali-

Income Tax Agtthat Ipropose to revoke the gestration of the néa 168(19) de laLoi de I'impdt sur le reveny’ai I'intention

charities listed below and thay birtue of paragraph 168(2)&) de révauer I'enrgjistrement des ganismes de bienfaisance

thereof, the revocation of thegistration is effective on the mentionnés ci-dessous en vertu de l'alinéa 16§(dg cette

date ofpublication of this notice in th€anada Gazette

Loi et que la révocation de I'engestrement entre en gieur a
la publication du présent avis dansJazette du Canada

Business Number
Numéro d’'entreprise

Name/Nom
Address/Adresse

Business Number
Numéro d’'entreprise

Name/Nom
Address/Adresse

119065126RR0001  (EUVRE DE SCEUR MARIE THERESE, VANIER 119002707RR0001  LAKEHURST UNITED CHURCH, PETERBOROUGH,
(QUE)) ONT.
103611810RR0001  MEADOWCREST (PITTSBURG TOWNSHIP) DAY ~ 119027704RR0001  MADAWASKA VALLEY LIONS CLUB INC.
CARE, KINGSTON, ONT. CHARITABLE TRUST, BARRY'S BAY, ONT.
106771702RR0001  THE BAPTIST LEADERSHIP TRAINING SCHOOL, ~ 119038271RR0001  MENNONITE CHURCH CANADA, WINNIPEG,
CALGARY, ALTA. MAN.
107393712RR0001  FORMOSUD, SAINT-LAMBERT (QUE.) 119048189RR0001  MOUNT ST. FRANCIS TRANSPORTATION
107406316RR0016 MOUNTAIN VIEW FREE METHODIST CHURCH, SOCIETY, NELSON, B.C.
MISSISSAUGA, ONT. 119050243RR0001  MYRTLE UNITED CHURCH, ROLAND, MAN.
107588642RR0001 LARATERNITE - THE FRATERNITY, SUDBURY,  119050607RR0001  NANAIMO BASTION MUSEUM SOCIETY,
ONT. NANAIMO, B.C.
107608507RR0001  LEDUC CHRISTIAN ACADEMY SOCIETY, LEDUC,  119054187RR0001 NEVBRUNSWICK NURSES FOUNDATION INC. -
ALTA. FONDATION DES INFIRMIERS/INFIRMERES DU
107758880RR0001  NANAIMO CHILDRENS DAY CARE CENTRE, NOUVEAU-BRUNSWICK INC., FREDERICTON,
NANAIMO, B.C. N.B.
107951618RR0183 THE SALVATION ARMY, NEW WESTMINSTER 119055895RR0001 NEW LIFE COMMUNITY CHURCH, PICKERING,
CITADEL, NEW WESTMINSTER, B.C. ONT.
108147810RR0001  UKRAINIAN CATHOLIC MISSION OF THE MOST 119060499RR0001  NORTH HILL GOSPEL HALL BRETHREN,
HOLY REDEEMER-REDEEMER, SASKATOON, CALGARY, ALTA.
SASK. 119095073RR0001  PLUNKETT UNITED CHURCH, PLUNKETT, SASK.
118781632RR0001  ALCOHOLISM AND DRUG ADDICTION 119098630RR0001  PRESBYTERIAN WOMEN'S MISSIONARY
RESEARCH FOUNDATION EMPLOYEES' SOCIETY WESTERN DIVISION MILLBROOK
CHARITABLE TRUST, TORONTO, ONT. WOMEN'S MISSIONARY SOCIETY GRACE
118782119RR0001  ALEX LUBBERS EVANGELISM, FENELON FALLS, PRESBYTERIAN CHURCH, FRASERVILLE, ONT.
ONT. 119106391RR0001  PURPLE PANSY SENIOR CITIZENS ASSOCIATION,
118798156RR0001 BADDECK HOME AND SCHOOL ASSOCIATION DRAYTON VALLEY, ONT.
(COMMITTEE ON CRIPPLED CHILDREN), 119114965RR0001 REJOIGEND SING FOUNDATION,
BADDECK, N.S. WILLOWDALE, ONT.
118875582RR0001  COORDINATING AND ADVISORY COUNCIL FOR  119122554RR0001  ROLLING HILLS HISTORICAL SOCIETY INC.,
MENTAL HEALTH SERVICES, NEWMARKET, ONT. ROCKGLEN, SASK.
118921246RR0001  FONDATION D'ECHANGES ET DE RECHERCHES ~ 119154649RR0001  SOCIETY FOR DEPRESSION AND MANIC-
POUR L'INDIVIDUALISATION DE L' EDUCATION DEPRESSION OF MANITOBA SOUTH CENTRAL
AU QUEBEC, REPENTIGNY (QU.) BRANCH, ROLAND, MAN.
118924992RR0001  FONDATION ROGER-SAINT-DENIS, OTTAWA 119155687RR0001  SOCIETY OF THE UKRAINIAN NATIVE FAITH
(ONT.) RUNVIRA INC./LA SOCIETE DE LA FOI NATIVE
118925353RR0001  FONDATION TOLDOS YAKOV YOSEF INC./ UKRAINIENNE RUNVIRA INC., MONTREAL, QUE.
TOLDOS YAKOV YOSEF FOUNDATION INC., 119192433RR0001  ST. OLAF LUTHERAN CHURCH, VICEROY, SASK.
MONTREAL (QUE.) 119196699RR0001  ST. PAUL'S UNITED CHURCH OF CANADA,
118968726RR0001  INLAND CEMENT EMPLOYEES CHARITABLE COLCHESTER COUNTY, N.S.
FUND, EDMONTON, ALTA. 119279305RR0001  UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN FOUNDATION,
118972926RR0001  JANSEN LEISURE LIVING CENTRE, JANSEN, SASKATOON, SASK.
SASK. 119285930RR0001  VIKING RECREATIONAL MEMORIAL SOCIETY,
118987734RR0001  LABATTS MANITOBA BREWERY LIMITED VIKING, ALTA.
EMPLOYEES CHARITABLE FUND, WINNIPEG, 119288918RR0383 MANILLA CONGREGATION OF JEHOVAHS
MAN. WITNESSES, WOODVILLE, ONT.
118988286RR0001 LEHAPELLE DE SECOURS STE-ANNE (ST- 119293975RR0001 ~ WEST HOWE SOUND PASTORAL CHARGE,
CHARLES-DE-MANDEVILLE), JOLIETTE (QLE.) SECHELT, B.C.
119002608RR0001  LAKEHEAD MEALS ON WHEELS, THUNDER BAY,  119302487RR0001 ~WOMEN'S AUXILIARY OF BAYCREST CENTRE

ONT.

FOR GERIATRIC CARE, TORONTO, ONT.
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Business Number
Numéro d’entreprise

Name/Nom
Address/Adresse

Business Number
Numéro d’'entreprise

Name/Nom
Address/Adresse

119308179RR0001

121059166RR0001

122384548RR0001

125460097RR0001

125593657RR0230

125593657RR0095

129543252RR0001

129686960RR0001

129872487RR0001

129892543RR0001

130761745RR0001

131417735RR0001

132154675RR0010

132410671RR0155

132826124RR0001

132855867RR0001

133351320RR0001

134370667RR0001

134884576RR0001

135700714RR0001

136022340RR0001

136213980RR0001

140756016RR0001

140877549RR0001

866446883RR0001

868227166RR0001

871245841RR0001

871259545RR0001

882124761RR0001
885700930RR0001
886076991RR0001

886232792RR0001

886558394RR0001

886631795RR0001

886719996RR0001

ZENANA MISSION TRUST ENDOWMENT FUND,
SCARBOROUGH, ONT.
EDMONTON RECYCLING SOCIETY, EDMONTON,
ALTA.
THE WESTERN BOARD OF MUSIC EXAMINING
INSTITUTE, EDMONTON, ALTA.
LEDUC COMMUNITY EDUCATION CENTRE
SOCIETY, LEDUC, ALTA.
THE AIR CADET LEAGUE OF CANADA 51
NATIONAL AVIATION MUSEUM, OTTAWA, ONT.
AIR CADET LEAGUE OF CANADA, 221 PHANTOM
SQUADRON, WATROUS, SASKATCHEWAN,
WATROUS, SASK.
MIOAN CHALMERS CULTURAL CENTRE
FOUNDATION, TORONTO, ONT.
FROM THE GROUND UP THE NATIONAL
FESTIVAL OF CANADIAN THEATRE (TORONTO),
TORONTO, ONT.
NOBLEFORD UNITED CHURCH, NOBLEFORD,
ALTA.
LEENTRE D'INTERPRETATION DE LA POMME
DU QUEBEC INC., ROUGEMONT (Q&.)
LAONDATION S A P E INC., MONTREAL-NORD
(QUE))
EAST CAMDEN PASTORAL CHARGE, YARKER,
ONT.
WEST CLEARBROOK COMMUNITY CHURCH,
CLEARBROOK, B.C.
SOCIETE ST-VINCENT DE PAUL CONFERENCE
ST-ALPHONSE, MONTREAL (QUE.)
THE MISSISSAUGA CHRISTIAN FELLOWSHIP,
MISSISSAUGA, ONT.
VICTORIAN ORDER OF NURSES (ONTARIO),
TORONTO, ONT.
ETOBICOKE PENTECOSTAL CHURCH,
DOWNSVIEW, ONT.
WILLOUGHBY CONGREGATION CHURCH,
NIAGARA FALLS, ONT.
BEREAN FUNDAMENTAL CHURCH OF ERICKSON
INC., ERICKSON, MAN.
JUNIOR SERVICE LEAGUE OF OTTAWA,
CUMBERLAND, ONT.
TECUMSEH COMMUNITY CHURCH,
MISSISSAUGA, ONT.
JUNIOR ACHIEVEMENT OF STORMONT, DUNDAS
& GLENGARRY/JEUNES ENTREPRISES DE
STORMONT, DUNDAS & GLENGARRY,
CORNWALL, ONT.
TAKE CHARGE ATHLETICS ASSOCIATION OF
CANADA, CALGARY, ALTA.
MUSEE DE LA PHARMACIE DU QUEBEC,
COTE-SAINT-LUC (QUE.)
ALMAGUIN HIGHLANDS CRUSADE 98,
SUNDRIDGE, ONT.
SOLIDARITE VALLEE DE LA LIEVRE,
BUCKINGHAM (QUE.)
RIDGEWAY CRYSTAL BEACH MEALS ON
WHEELS, RIDGEWAY, ONT.
PORT DOVER COMPOSITE SCHOOL AWARDS
TRUST, PORT DOVER, ONT.
LOUISE INNES BURSARY FUND, SUDBURY, ONT.
PREMIER REPONDANT LA BAIE, LA BAIE (QUE.)
TORONTO JEWISH THEATRE, NORTH YORK,
ONT.
GOLDEN HORSESHOE ANTIQUE SOCIETY,
CALEDONIA, ONT.
THE MARGARET WEBSTER MEMORIAL FUND,
PORTAGE LA PRAIRIE, MAN.
ONTARIO INSTITUTE FOR STUDIES IN
EDUCATION, TORONTO, ONT.
TODDLER HOUSE CHILDCARE SOCIETY,
GARIBALDI HIGHLANDS, B.C.

886825199RR0001

886831999RR0001

886845635RR0001

887485399RR0001

887942449RR0001

888037157RR0001

888063195RR0001

888208246RR0001

888401841RR0001
888424843RR0001

888440641RR0001

888792066RR0001

889045860RR0001

889176541RR0001

889389466RR0001

889564068RR0001

889829990RR0001

889889861RR0001

889917795RR0001

890837347RR0001

891128142RR0001
891184749RR0001

891253544RR0001

891602575RR0001

891608267RR0001

891613176RR0001

891617631RR0001

891818858RR0001

892113143RR0001

892233644RR0001

892278441RR0001

892376369RR0001

892474768RR0001
892829565RR0001

893228767RR0001

894394246RR0001

PRESBYTERIAN WOMEN'S MISSIONARY
SOCIETY, WESTERN DIVISION, ST. ANDREW'S
KNOX PRESBYTERIAN CHURCH AUXILIARY,
FORT ERIE, ONT.

INDIAN BROOK MULTIPURPOSE BUILDING
FUND, HANTS COUNTY, N.S.

REV. GERALD LABELLE COUNCIL NO. 9447
CHARITABLE WELFARE TRUST, CORUNNA, ONT.
LAABRIQUE DE LA PAROISSE DE ST-JOSEPH,

HAM-SUD (QUE.)

DELEK HOSPITAL AID FOUNDATION SOCIETY,
NANAIMO, B.C.

DELORAINE AND AREA HEALTHY
COMMUNITIES INC., DELORAINE, MAN.

THE LIONS CLUB OF EDMONTON (WESTMOUNT)
TRUST, EDMONTON, ALTA.

LAABRIQUE DE LA PAROISSE DE ST-LUCIEN,
SAINT-JEROME (QUE.)
AMOUR ET PAIX REVELES, GRANBY (QUE.)

ST. PATRICK'S HALL SCHOLARSHIP
COMMITTEE, ST. JOHN'S, NFLD.

EUREKA FINE ARTS CENTRE SOCIETY FOR
PEOPLE WITH SPECIAL NEEDS, VANCOUVER,
B.C.

FIDUCIE PIERRE DOYON, SHERBROOKE (QUE.)

WORLD CITIZENS FOR A UNIVERSAL
CURRICULUM ASSOCIATION, VANCOUVER, B.C.

UNIVERSITY HOSPITAL EMPLOYEES CHARITY
TRUST, SASKATOON, SASK.

THE BAY EMPLOYEES COMMUNITY FUND,
MONTREAL, QUE.

ACT (ACTION FOR COUNSELLING AND
TRAINING), KELOWNA, B.C.

NORTHERN LIGHTS FOR AFRICA SOCIETY,
BURNABY, B.C.

CANADIAN PACIFIC EMPLOYEES FEDERATED
PAYROLL GIVING PLAN, WINNIPEG, MAN.

HOSANNA KOREAN UNITED CHURCH,
ETOBICOKE, ONT.

BOBCAT ALUMNI FOOTBALL ASSOCIATION
(BAFA), MERLIN, ONT.

SUNSHINE NEW HORIZONS CLUB, ARCADIA, N.S.
PORT WILLIAMS PARK COMMITTEE, PORT
WILLIAMS, N.S.

CHATHAM-KENT BIG BROTHERS AUXILIARY,
CHATHAM, ONT.

CHILLIWACK DISABILITY GAMES SOCIETY,
CHILLIWACK, B.C.

PORT HAWKESBURY MUSIC COMMITTEE,
JUDIQUE, N.S.

GREENSTEEL INDUSTRIES LTD CHARITABLE
FUND, WINNIPEG, MAN.

MEMBERS IN CHRIST ASSEMBLIES OF ONTARIO,
SCARBOROUGH, ONT.

MELITA AND AREA HEALTHY COMMUNITIES
INC., MELITA, MAN.

SANCTUAIRE SPIRITUEL MANON ST-GEORGES
INC., MONTREAL (QUE.)

CHAYAH CHRISTIAN CENTRE, LEAMINGTON,
ONT.

SENIORS' INFORMATION LINE ASSOCIATION,
BRIDGEWATER, N.S.

FONDATION NANCY FOURNIER, PINTENDRE
(QUE)

VISION BAPTIST CHURCH, ACME, ALTA.
RESIDENCE BEL AGE DE PINTENDRE,
PINTENDRE (QLE.)

PARTNERS FOR A DRUG-FREE CANADA,
WOODSTOCK, ONT.

RICHARDSON HISTORICAL SOCIETY,
RICHARDSON, SASK.
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Business Number Name/Nom Business Number Name/Nom
Numéro d’'entreprise  Address/Adresse Numéro d’'entreprise  Address/Adresse
896470473RR0001  ADOPT-A-CLASS HELP FEED THE KIDS LTD., 897452553RR0001 THE HEARTLAND CHURCH OF CALGARY,
EDMONTON, ALTA. CALGARY, ALTA.
NEIL BARCLAY Le directeur
Director Division des organismes de bienfaisance
Charities Division NEIL BARCLAY
[42-1-0] [42-1-0]
OFFICE OF THE SUPERINTENDENT OF FINANCIAL BUREAU DU SURINTENDANT DES INSTITUTIONS
INSTITUTIONS FINANCI ERES
BANK ACT LOI SUR LES BANQUES
Foreign Bank Orders Arrétés de banque étrangere

Notice is herep given, pursuant to subsection 521(3) of the Avis est par la présente donné, conformément paragra-
Bank Act that the Secretaiof State (International Financial Insti-phe 521(3) de ld.oi sur les bagues, que le secrétaire Htat
tutions), on behalf of the Minister of Finance, has consented(bostitutions financiéres internationales) au nom du ministre des
the following foreign banks pursuant to subsection 521(1) of theFinances, a consenti a gee les baques étragéres suivantes, en
Bank Act aquiring shares of or ownerghiinterests in one or vertu duparagraphe 521(1) de ld.oi sur les bagues aquiérent
more Canadian entities in such numbers as to cause the entitiemtaombre d’actions ou de titres garticipation d’'une ouplu-
become non-bank affiliates of the fayeibank: sieurs entités canadiennes de satte ces dernieres deviennent

des établissements affiliés a la aa étragere :

Foregn Bank Non-Bank Affiliates Effective Date (m/d/)/
Banque étrangére Etablissements affiliés Date d'entrée en vigueur (a/m/j)
(1) John Hancock Mutual Life Insurance Quany Aetna Accgtance Caporation Limited 09/30/99
(2) John Hancock Mutual Life Insurance Company Aetna Life Insurance Company of Canada 09/30/99
October 6, 1999 Le 6 octobre 1999
JAMES SCOTT PETERSON Le secrétaire d’Etat
Secretary of State (Institutions financiéres internationales)
(International Financial Institutions) JAMES SCOTT PETERSON

[42-1-0] [42-1-0]
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BANK OF CANADA

Balance Sheet as atf®ember 22, 1999

ASSETS LIABILITIES
1. Gold coin and bullion.. 1. Capital PAI UD .. eveeeeeeeeeiiee et $ 5,000,000
2. Depositspayable in foregn currencies: 2. RESEfUNG...eiiiiiieieee e 25,000,000
(@ US.A.Dollars .....ccccevene $ 367,942,870 o .
(b)  Other currencies............. 4,271,347 3. Notes in Circulation...............cooeeieriicic e 32,182,772,178
TOtAl .o, $ 372,214,214 Deposits:
3. Advances to: (@  Government of
@ Government of Canada.. Canada_l ......................... $ 11,010,267
(b)  Provincial Governments. (b)  Provincial
(© Members of the Canadian
Payments Association..... 411,268,822 (@] 652,665,756
- (d)  Other members of the
Canadian Ranents
TOtl v 411,268,822 ASSOCIAtON.........oo.... 6,132,694
4, Investments @ 234,648,968
(At amortized values):
(3 Treasuy Bills of TOt@l i 904,457,685
Canada ......cc.oevevvveieeriiinns 11,178,860,342 . . X .
®) Other securities issued o 5. Liabilities payable in foregn currencies:
quaranteed ¥ Canad (@ To Government of
maturirg  within  three b 214,817,748
YEAIS o ovvveeerreesreeseeeeeoo 7,627,620,453 (b
(c)  Other securities issued o
guaranteed Yy Canad TOtAl e eeieee et 214,817,748
not maturirg within three
YEAIS....cviiiiiiiiiiiiiie i 12,155,777,295 6. All other liabilities............ooiiiiiiieee s 324,616,731
(d)  Securities issued ro
guaranteed Y a province
of Canada............cceeenne
(e OtherBills............ccovvene
) Other investments.......... 1,376,235,146
TOtAl e 32,338,493,236
5. BanKpremMiSeS.....c.uveiiiiiiiiiee it 181,268,095
6. All OthErs @SSEtS......ccoieeeieeeieeeeeecev e 353,419,972
TOtAl e $ 33,656,664,342 TotAloooo $ 33,656,664,342
aturity distribution of investments in securities issuedwarantee anada not matu ithin threeyears (item of above assets):
Maturity distributi fi i ities i dypCanad rgrwithin threey i f ab
(a) Securities Maturin OVEr 3YEars DUL MO OVEI YEAIS. ... ...coiuuiieeiiiie ittt e et ettt et e e ettt e ab e e e s bt e e e sbe e e e eabe e e e be et e nbeeeeabe et e es st e £ 4220 $ 3,316,689,741
(b) Securities maturmin over Syears but not over lgears... 5,066,455,663
(c) Securities maturiin over 10years 3,772,631,891
$ __ 12.155777,295
Total amount of securities included in itema)46 (c) of above assets held under purchase and resale agreements..............c.ccoooeeiiriiiiiieesiec e $ 930,826,300

| declare that the fogming return is correct accordirto the books of the Bank.

W. D. SINCLAIR
Acting Chief Accountan

| declare that the fogeing return is to théest of ny knowledye and belief correct, and showsly and cleas the financialposition of the Bank, as geired ty section 29 of the
Bank of Canada Act

C. FREEDMAN
Deputy Governao

Ottawa, Sptember 23, 1999
[42-1-0]



3036 Canada Gazette Part | October 16, 1999

BANQUE DU CANADA

Bilan au 22 sptembre 1999

ACTIF PASSIF
1. MoNNnaies et igots d'Or..........ocovvvemeeereeeeeeeeeeeeeeeeenes 1 Capital VErS ..o $ 5000 000
2. Débtspayables en devises étigares 2. FONAS d IESEIVE .....ovviii s 25 000 000
a) Devises américaines...... $ 367 942 870 . . .
b)  Autres devises................ 4271 347 3. Billets en circulation............c.ocevniiiiiiiiiii 32182772178
TOtaAl e $ 372 214 le. Dépots :
3. Avances : a) Gouvernement du
a) Au gouvernement du 11 010 267
Canada .......c.oocevevveernnnn. b)
b) Aux gouvernementgrovin-
CIAUX. e c)  Bamues.... 652 665 756
C) Aux établissements membres d) Autres établissements
de I'Association canadienne membres de I'Association
despaiements................... 411 268 822 canadienne dgmiements. 6 132 694
- e) Autres d@ots.........cceeees 234 648 968
TOtAl .o 411 268 822
TOtAL et 904 457 685
4. Placements . . L
(Valeurs amorties) : 5. Passifpayable en devises étrgéres :
a) Bons du Trésor du a) Au gouvernement du
Canada ..........ccorveveeeen 11 178 860 342 b 214 817748
b) Autres valeurs mobilieres )
émises owarantiegar le
Canada, échéant dans les TOt@l v 214 817 748
troiS @nsS......covvvvveeviiiinns 7 627 620 453
c) Autres valeurs mobiliéres 6. DIVEIS....ooviiiiiiii e 324 616 731
émises owarantiegar le
Canada, n’échéantpas
dans les trois ans.............. 12 155 777 295
d) Valeurs mobilieres émi-
ses ougarantiespar une
province...... .
e) Autres bons......
f) Autresplacements... 1376 235 146
TOtaAl e 32 338 493 236
5. Locaux de 1a BajUe.........coorueeiiiiiiiiiee e 181 268 095
6. DIVEIS ..ttt 353419 972
-~ $____ 33656664342 TOL.eooooooeeoeeeeseessessssseseeeeneee $ 33 656 664 342

Répartition, selon I'échéance, dpicements en valeurs mobiliéres émisegarantiear le Canada, n’échéapas dans les trois angoste £)
de l'actif ci-dessus) :

a) Valeurs mobilieres arrivant a échéance daas de trois ans mais danslus cirg ans. 3316 689 741
b) Valeurs mobilieres arrivant a échéance dans de cilg ans mais dans alus dix ans. 5066 455 663
c) Valeurs mobilieres arrivant @ Ch@ance GHIS 08 TiX @NS.........oiuiiiiiiiieiii ettt st b e bt b e bt ekt a et 3772631891

$ 12 155 777 295

. $ 930 826 300

Montant total des valeurs mobilieres comprises dans les p@gtast) de 'actif ci-dessus, détenues en vertu de conventions d'achat et de revente

Je déclargue le bilan ci-dessus est exact, au vu des livres de lguBan

Le chef de la comptabilité suppléan
W. D. SINCLAIR

Je déclargue le bilan ci-dessusst exact, & ma connaissancegléit montre fidélement et clairement la situation financiere de layBanen aplication de l'article 29 de laoi sur
la Banque du Canada

Le sous-gouverneu
C. FREEDMAN

Ottawa, le 23 ggembre 1999
[42-1-0]
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BANK OF CANADA

Balance Sheet as atg®ember 29, 1999

ASSETS LIABILITIES
1. Gold coin and bullion.. 1. Capital PAI UD .. eveeeeeeeeeiieeeiee et $ 5,000,000
2. Depositspayable in foregn currencies: 2. RESEfUNG...eiiiiiieieee e 25,000,000
(@ US.A.Dollars .....ccccevene $ 294,100,156 o .
(b)  Other currencies............. 4,324,608 3. Notes in Circulation...............cooeeieriicic e 32,412,083,079
TOtAl .o, $ 298,424,764 Deposits:
3. Advances to: (@  Government of
(a) Government of Canada.. Canada_l ......................... $ 7,370,454
(b)  Provincial Governments. (b)  Provincial
(© Members of the Canadian
Payments Association..... 660,250,768 (© 897,447,539
- (d)  Other members of the
Canadian Ranents
TOtl v 660,250,768 ASSOCIAtON.........oo.... 11,805,191
4, Investments @ 268665449
(At amortized values):
(3 Treasuy Bills of TOt@l i 1,185,288,633
Canada .......ccooveuvveieeriiinns 11,074,669,090 . . X .
®) Other securities issued o 5. Liabilities payable in foregn currencies:
quaranteed ¥ Canad (@ To Government of
maturirg  within  three b 141,508,466
YEAIS o ovvveeerreesreeseeeeeoo 7,697,155,017 (b
(c)  Other securities issued o
guaranteed Yy Canad TOtAl e eeieee et 141,508,466
not maturirg within three
YEAIS..ciiuvieeitieeeiieeesiieeans 12,166,056,491 6. All other liabilitieS.........cccvvveeee e 354,758,921
(d)  Securities issued ro
guaranteed Y a province
of Canada............ccccceenne
(e OtherBills............ccovvene
) Other investments.......... 1,660,221,370
TOtAl e 32,598,101,968
5. BanKpremMiSeS.....c.uveiiiiiiiiiee it 181,594,535
6. All OthErs @SSEtS......ccoieeeieeeieeeeeecev e 385,267,064
TOtAl e $ 34,123,639,099 TotAloooo $ 34,123,639,099
Maturity distribution of investments in securities issueduaranteed yp Canada not maturgrwithin threeyears (item 4f) of above assets):
(a) Securities Maturin OVEr 3YEars DUL MO OVEI YEAIS. ... ...coiuuiieeiiiie ittt e et ettt et e e ettt e ab e e e s bt e e e sbe e e e eabe e e e be et e nbeeeeabe et e es st e £ 4220 $ 3,264,251,305
(b) Securities maturmin over Syears but not over lgears... 5,043,612,262
(c) Securities maturiin over 10years 3,858,192,924
$ ___ 12166056491
Total amount of securities included in itema)46 (c) of above assets held under purchase and resale agreements..............c.ccoooeeiiriiiiiieesiec e $ 872,888,200

| declare that the fogming return is correct accordirto the books of the Bank.

W. D. SINCLAIR
Acting Chief Accountan

| declare that the fogeing return is to théest of ny knowledye and belief correct, and showsly and cleas the financialposition of the Bank, as geired ty section 29 of the
Bank of Canada Act

G. G. THIESSEN
Governo

Ottawa, Sptember 30, 1999
[42-1-0]
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BANQUE DU CANADA

Bilan au 29 sptembre 1999

ACTIF PASSIF
1. MONNAIES €t IGOLS A'OF ....vveveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 1 Capital VErS ..o $ 5000 000
2. Dédtspayables en devises étigares 2. FONAS d IESEIVE .....ovviii s 25 000 000
a) Devises américaines...... $ 294100 156 . . .
b)  Autres devises................ 4324 608 3. Billets en circulation............c.ocevniiiiiiiiiii 32412083 079
TOl oo $ 208424764 Dot :
3. Avances : a) Gouvernement du
a)  Augouvernement du 7370454
Canada .......c.oocevevveernnnn. b)
b) Aux gouvernementgrovin-
CIAUX. e c)  Bamues.... 897 447 539
C) Aux établissements membres d) Autres établissements
de I'Association canadienne membres de I'Association
despaiements................... 660 250 768 canadienne dgmiements. 11 805 191
- e) Autres d@ots.........cceeees 268 665 449
TOtAl .o 660 250 768
TOtAL et 1185 288 633
4. Placements . . L
(Valeurs amorties) : 5. Passifpayable en devises étrgéres :
a) Bons du Trésor du a) Au gouvernement du
Canada ..........ccorveveeeen 11 074 669 090 b 141 508 466
b) Autres valeurs mobilieres )
émises owarantiegar le
Canada, échéant dans les TOt@l v 141 508 466
troiS ans......coocevvevieennen, 7 697 155 017
c) Autres valeurs mobiliéres 6. DIVEIS....ooviiiiiiii e 354 758 921
émises owarantiegar le
Canada, n’échéantpas
dans les trois ans.............. 12 166 056 491
d) Valeurs mobilieres émi-
ses ougarantiespar une
province...... .
e) Autres bons......
f) Autresplacements... 1660 221 370
TOtaAl e 32598 101 968
5. Locaux de 1a BajUe.........coorueeiiiiiiiiiee e 181 594 535
6. DIVEIS ..ttt 385 267 064
~$____ 34123639009 TOL.eooooooeeoeeeeseessessssseseeeeneee $ 34 123 639 099

Répartition, selon I'échéance, dpicements en valeurs mobiliéres émisegarantiear le Canada, n’échéapas dans les trois angoste £)
de l'actif ci-dessus) :

a) Valeurs mobilieres arrivant a échéance daas de trois ans mais danslus cirg ans. 3264 251 305
b) Valeurs mobilieres arrivant a échéance dans de cilg ans mais dans alus dix ans. 5043 612 262
c) Valeurs mobilieres arrivant @ Ch@ance GHIS 08 TiX @NS.........oiuiiiiiiiieiii ettt st b e bt b e bt ekt a et 3858192 924

$ 12 166 056 491

. $ 872 888 200

Montant total des valeurs mobilieres comprises dans les p@gtast) de 'actif ci-dessus, détenues en vertu de conventions d'achat et de revente

Je déclargue le bilan ci-dessus est exact, au vu des livres de lguBan

Le chef de la comptabilité suppléan
W. D. SINCLAIR

Je déclargue le bilan ci-dessusst exact, & ma connaissancegléit montre fidélement et clairement la situation financiere de layBanen aplication de l'article 29 de laoi sur
la Banque du Canada

Le gouverneu
G. G. THIESSEN

Ottawa, le 30 ggembre 1999
[42-1-0]
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BANK OF CANADA

Balance Sheet as atg®ember 30, 1999

ASSETS LIABILITIES
1. Gold coin and bullion.. 1. Capital PAI UD .. eveeeeeeeeeiieeeiee et $ 5,000,000
2. Depositspayable in foregn currencies: 2. RESEfUNG...eiiiiiieieee e 25,000,000
(@ US.A.Dollars .....ccccevene $ 285,135,990 o .
(b)  Other currencies............. 4,348,480 3. Notes in Circulation...............cooeeieriicic e 32,563,461,710
TOtAl .o, $ 289,484,479 Deposits:
3. Advances to: (@  Government of
(a) Government of Canada.. Canada_l ......................... $ 8,234,394
(b)  Provincial Governments. (b)  Provincial
(© Members of the Canadian
Payments Association..... 641,736,508 (@] 1,427,780,099
- (d)  Other members of the
Canadian Ranents
TOtl v 641,736,508 ASSOCIAtOMN..........c... 260,605,790
4, Investments @ 285585865
(At amortized values):
(3 Treasuy Bills of TOt@l i 1,932,156,148
Canada .......ccooveuvveieeriiinns 11,040,842,544 . . X .
®) Other securities issued o 5. Liabilities payable in foregn currencies:
quaranteed ¥ Canad (@ To Government of
maturirg  within  three b 132,349,056
YEAIS o ovvveeerreesreeseeeeeoo 7,831,272,929 (b
(c)  Other securities issued o
guaranteed Yy Canad TOtAl e eeieee et 132,349,056
not maturirg within three
YEAIS....cviiiiiiiiiiiiiie i 12,947,988,977 6. All other liabilities............ooiiiiiiieee s 379,725,313
(d)  Securities issued ro
guaranteed Y a province
of Canada............ccccceenne
(e OtherBills............ccovvene
) Other investments.......... 1,674,813,614
TOtAl e 33,494,918,064
5. BanKpremMiSeS.....c.uveiiiiiiiiiee it 179,904,459
6. All OthErs @SSEtS......ccoieeeieeeieeeeeecev e 431,648,726
TOtAl e $ 35,037,692,227 TotAloooo $ 35,037,692,227
Maturity distribution of investments in securities issueduaranteed yp Canada not maturgrwithin threeyears (item 4f) of above assets):
(a) Securities Maturin OVEr 3YEars DUL MO OVEI YEAIS. ... ...coiuuiieeiiiie ittt e et ettt et e e ettt e ab e e e s bt e e e sbe e e e eabe e e e be et e nbeeeeabe et e es st e £ 4220 $ 3,743,983,679
(b) Securities maturmin over Syears but not over lgears... 5,071,624,605
(c) Securities maturiin over 10years 4,132,380,693
$ __ 12.047.988,077
Total amount of securities included in itema)46 (c) of above assets held under purchase and resale agreements..............c.ccoooeeiiriiiiiieesiec e $ 1,793,784,910
| declare that the fogming return is correct accordirto the books of the Bank.
F. J. MAHONEY
Chief Accountan

| declare that the fogeing return is to théest of ny knowledye and belief correct, and showsly and cleas the financialposition of the Bank, as geired ty section 29 of the
Bank of Canada Act

G. G. THIESSEN
Governo

Ottawa, October 4, 1999
[42-1-0]
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BANQUE DU CANADA

Bilan au 30 sptembre 1999

ACTIF PASSIF
1. Monnaies et ligots d'Or.............ovveverrverirresrisensrseereonns Lo Coital VIS .o $ 5000 000
2. Déodtspayables en devises étigares : 2. FONAS @ MESEIVE ....oovvvviiiiisiniisiisiiss 25000 000
a) Devises américaines...... $ 285 135990 . . .
b)  Autres devises................ 4348 480 3. Billets en circulation............c.ocevniiiiiiiiiii 32563 461 710
TOAl oo $ 289484479 Dot :
3. Avances : a) Gouvernement du
a)  Augouvernement du 8234394
Canada .......c.oocevevveernnnn. b)
b) Aux gouvernementgrovin-
CIAUX. v c) Bargues..... 1427 780 099
C) Aux établissements membres d) Autres établissements
de I'Association canadienne membres de I'Association
despaiements................... 641 736 508 canadienne dgsiements. 260 605 790
_— €  Autres d@ots................. 235 535 865
TOtAl .o 641 736 508
TOtAL et 1932 156 148
4. Placements ) . L
(Valeurs amorties) : 5. Passifpayable en devises étrgéres :
a) Bons du Trésor du a) Au gouvernement du
Canada ..........ccorveveeeen 11 040 842 544 b 132349 056
b) Autres valeurs mobilieres )
émises owarantiegar le
Canada, échéant dans les TOt@l v 132 349 056
troiS ans......coocevvevieennen, 7831272929
c) Autres valeurs mobiliéres 6. DIVEIS....ooviiiiiiii e 379725 313
émises owarantiegar le
Canada, n’échéantpas
dans les trois ans.............. 12 947 988 977
d) Valeurs mobilieres émi-
ses ougarantiespar une
province...... .
e) Autres bons......
f) Autresplacements... 1674813614
TOtaAl e 33494 918 064
5. Locaux de 1a BajUe.........coorueeiiiiiiiiiee e 179 904 459
6. DIVEIS ..ttt 431 648 726
~$____ 35087692227 TOL.eooooooeeoeeeeseessessssseseeeeneee $ 35037 692 227

Répartition, selon I'échéance, dpicements en valeurs mobiliéres émisegarantiear le Canada, n’échéapas dans les trois angoste £)
de l'actif ci-dessus) :

a) Valeurs mobilieres arrivant a échéance daas de trois ans mais danslus cirg ans. 3743983679
b) Valeurs mobilieres arrivant a échéance dans de cilg ans mais dans alus dix ans. 5071 624 605
c) Valeurs mobilieres arrivant @ Ch@ance GHIS 08 TiX @NS.........oiuiiiiiiiieiii ettt st b e bt b e bt ekt a et 4132 380 693

$ 12 947 988 977

Montant total des valeurs mobilieres comprises dans les p@gtast) de 'actif ci-dessus, détenues en vertu de conventions d'achat et de revente . $ 1793784910

Je déclargue le bilan ci-dessus est exact, au vu des livres de lguBan

Le chef de la comptabiéit
F. J. MAHONEY

Je déclargue le bilan ci-dessusst exact, & ma connaissancegléit montre fidélement et clairement la situation financiere de layBanen aplication de l'article 29 de laoi sur
la Banque du Canada

Le gouverneu
G. G. THIESSEN

Ottawa, le 4 octobre 1999
[42-1-0]
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PARLIAMENT PARLEMENT
HOUSE OF COMMONS CHAMBRE DES COMMUNES

Second Session, ThieSixth Parliament

PRIVATE BILLS

Standirg Order 130 of the House of Commonspesing no-
tices of intendedmplications forprivate bills:

130. (1) All applications to Parliament fgorivate bills, of ay
nature whatsoever, shall be advertisgdabnoticepublished in
the Canada Gazettesuch notice shall clegrland distincy state
the nature and ¢écts of the pplication, and shall be gned ly
or on behalf of themplicants, with the address of tiparty sign-

Deuxieme session, trente-sixiemis|Eure

PROJETS DE LOI D'INTERET PRIVE

L’article 130 du Rglement de la Chambre des communes re-
latif aux avis de demande geojets de loi d'intéréprive :

130. (1) Toute demande en vue d'ypnojet de loiprivé, de
quelque naturegu’il soit, doit étre annoncégar avispublié dans
la Gazette du Canad&et avis doit egoser clairement et distinc-
tement la nature et I'gbt de la demande; il doit étregsé par les
requérants ou en leur nom, avec indication de I'adresse gles- Si

ing the same; and when theptication is for an Act of incor- taires. Si la demande vise une loi de constitution epocation,
poration, the name of th&oposed corpary shall be stated in the I'avis doit mentionner le nom de la cpagnie projetée. Si les
notice. If the works of anconmpary (incomporated, or to be incor- ouvrages d’'une compagnie, qu’elle soit constituée en quuration

porated) are to be declared to be for gemeral advange of

ou qu’il s’agisse de la constituer en poration, doivent étre re-

Canada, such intention shall hgesifically mentioned in the no- connus comme étant destinéprafiter au Canada d’une maniére
tice; and the pplicants shall cause a gy of such notice to be générale, I'avis énonce cette intentiorpessément et les qeé-

sent ly registered letter to the clerk of each couwor municpal-
ity which ma be gecially affected ly the construction orpera-

rants doivent fairgparvenir une cpie de cet avispar lettre re-
commandée, au secrétaire deqeleacomté ou munipalité que la

tion of such works, and also to the secret@r the province in  construction ou la mise en service de ces @egpeut intéresser
which such works are, or mde locatedEvely such notice sent spécialement, aingju’au secrétaire de lprovince ol ces mémes
by registered letter shall be mailed in time to reach its destinationvrages sont oypourront étre situés. Tout avis ainspéxiépar

not later than two weeks before the consideration optbgosed
bill by the committee to which it igabe referred; angroof of

lettre recommandée doit étre mis gpbste assez tqtour arriver
a destination au moins deux semaines avapti$® en considé-

conpliance with this rguirement ly the gplicants shall be es- ration duprojet de loipar le comité aguel il peut étre renwgé.

tablished § statutoy declaration.

(2) In addition to the notice in tHeéanada Gazettaforesaid, a
similar notice shall also bgublished in some leadinnewspaper
as follows:

(a) when the pplication is for an Act to incqorate:

(i) a railway or canal comary: in theprincipal city, town or
village in each coust or district, throgh which thepro-
posed railwg or canal is to be constructed;

(ii) a telegraph or telghone corpary: in theprincipal city or
town in eachprovince or territoy in which the corpary
proposes to perate;

(iii) a compary for the construction of gnworks which in
their construction or geration mght secially affect the
particular localiy; or obtainig arny exclusive nghts or
privileges; or for doig ary matter or thig which in its @-

eration would affect the ghts orproperty of others: in the
particular localiy or localities in which the businessghts

or property of otherpersons or cquorations mg be affected
by theproposed Act; and

(iv) a bankirg conpary; an insurance copary; a trust com-
pary; a loan cormpary; or an industrial coarny without ary
exclusivepowers: in theCanada Gazettenly.

(b) when the pplication is for thepurpose of amendman ex-
isting Act:
(i) for an extension of anline of railway, or of ary canal; or
for the construction of branches thereto: in plece where
the head office of the cqmary is situated, and in tharinci-
pal city, town or villge in each coumgtor district throgh
which such extension or branch is to be constructed;

(ii) for an extension of time for the construction or @ten
tion of ary line of railway or of ary branch or extension
thereof, or of ap canal, or of ap telegraph or telgphone
line, or of aiy other works alreadauthorized: at thelace
where the head office of the cpary is situated and in the
principal city or town of the districts affected; and

La preuve que les rguérants se sont conformés a cettgleré
s’établit au mgen d’'une déclaration statutaire.

(2) Outre l'avis fgurant dans lasazette du Canadal doit en

étrepublié un semblable damgielque journal inportant, comme
suit :

a) lorsque la demande vise une loi constituant epaation :

(i) une conpagnie de chemin de fer ou de canal, cet avis
similaire doit étrepublié dans laprincipale cité, ville ou
municipalité, de village, de chque comté ou distriacjue doit
traverser le chemin de fer ou le capaljeté;

(ii) une conpagnie de télgraphe ou de télghone, cet avis
similaire doit étrepublié dans lgorincipale cité ou ville de
chague province ou territoire ol la copagnie enguestion se
propose d’établir son service;

(iii) une conpagnie créée en vue de la construction de tous
ouvrages dont I'établissement ou la mise en serpmerrait
intéresser touparticulierement une localituelcorgue, ou
en vue de tous droits qurivileges exclusifs, ou encore en
vue de toute pérationqui pourrait concerner les droits ou
biens d’autrui, cet avis similaire doit éfpablié dans les di-
verses localités ou la Igrojetéepourrait viser les affaires,
droits ou biens d’autrggrsonnes ou copagnies; et
(iv) un établissement bancaire, une pagmie d'assurance,
une conpagnie de fiducie, une copagnie depréts, ou une
conpagnie industrielle non dotée deuvoirs exclusifs, il
suffit d'un avis dans I&azette du Canada

b) lorsgue la demande gour ohet de modifier une loi

existante :
(i) en vue duprolongement de tout chemin de fer ou canal
ou de la construction d’'un embranchement de voie ferrée ou
de canal, il espublié un avis a I'endroit ou se trouve legae
social de la compagnie et dans lgrincipale cité, ville, mu-
nicipalité ou village de chgue comté ou district devant étre
desservpar ceprolongement ou cet embranchement;
(ii) en vue de lgrolongation du délai fixéour la construc-
tion ou I'achévement de toutgtie de chemin de fer, de tout
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(i) for the continuation of a charter or for an extension of embranchement oprolongement de fine de chemin de fer,

the powers of the coipany (when not involvig the granting de tout canal, de tout réseau tgfphique ou télghonique,

of ary exclusive mghts) or for the increase or reduction of  ou de tout ouvige déa autorisé, il espublié un avis a

the caital stock of ag conpary; or for increasig or alter- I’endroit ou se trouve le gie social de la copagnie et dans

ing its bondiry or other borrowig powers; or for am la principale cité ou ville de clipie district intéressé; et

amendment which would in wrway affect the mhts or in- (iii) en vue de la continuation d’une charte ou de I'extension

terests Of.the shareholders or bOﬂdhOlderS or creditors of the despouvoirs d'une Corpagnie (quand elle ne coporte pas

compary: in theplace where the head office of the quary la concession de droits exclusifs); ou en vue degtisn-

is situated or authorized to be. tation ou de la réduction dupital-actions d’'une comegnie
(c) when the pplication is for thepurpose of obtainig for ary quelcomque; ou en vue de l'accroissement ou de la modifi-
person or existig corporation ary exclusive rjhts orprivileges cation de somouvoir d’émettre des olgations ou de con-
or thepower to do ap matter or thig which in its geration tracter des eprunts d'un autregenre; ou encore en vue de
would affect the ghts orproperty of others: in theparticular toute modification concernant, dguelque maniére, les
locality or localities in which the businesgyhits orproperty of droits ou intéréts des actionnaires, ghiaires ou créanciers
others my be gecially affected ly theproposed Act. de la conpagnie, il estpublié un avis a I'endroit ou est situé

le siege social de la copagnie ou a I'endroit ou la copa-
gnie est autorisée a établir songai&ocial.

¢) lorsque la demande pour oljet d’obtenir,pour quelque per-
sonne ou cqoration existante, des droits priviléges exclu-
sifs, ou encore Ipouvoir d’acconplir une chose dont la mise
en ceuvre aurait des percussions sur les droits ou biens
d’autrui, il estpublié un avis dans les localités ou les affaires,
les droits ou les biens d’autrpguvent étre @cialement visés
par la loiprojetée.

(3) All such notices, whether inserted in thanada Gazetter (3) Tout avis de cgenre,qu’il soit inséré dans l&azette du
in a newspaper, shall beoublished at least once a week fopea Canadaou dans ufournal, doit étrgpublié au moins une foisar
riod of four consecutive weeks; and whengorating in the semaine durant unpériode dequatre semaines consécutives.
Province of Quebec or in the Province of Manitoba shafii® Lorsque la demandprend naissance danspeovince de Québec
lished in Emlish in an Emglish newgaper and in French in a ou dans lgrovince du Manitoba, I'avis doit étmiblié en aglais
French newgaper, and in both laguages in theCanada Gazette dans unjournal amglais et en fragais dans urjournal frargais,
and if there is no newsaper in a localiy where a notice is re- ainsiqu’en arglais et en fragais dans laGazette du Canad&'il
quired to begiven, such notice shall kgiven in the next nearestn’y a pas dejournal dans la localité ou il faut annoncer ladite
locality wherein a newsaper is published; andoroof of the due demande, l'avis doit étnpublié & I'endroit leplus rgpproché ou
publication of notice shall be established in each cgsgaiutoy I'on imprime unjournal. Lapreuveque l'avis enquestion a été
declaration; and all such declarations shall be sent to the Clerkd@fmentpublié s’établit, dans clype caspar voie de déclaration
the House endorsed “Private Bill Notice”. statutaire. Toute déclaration de cette nature doit étreyéavau

Greffier de la Chambre @brter & I'endos l'indication: « Avis de
projet de loiprivé ».

For further information, contact the Private Members’ BusinessPour obtenir d’autres renggiementspriere de commuiuer
Office, House of Commons, Centre Block, Room 134-C, Ottawavec le Bureau des affaires émanant dgmitdg, Chambre des
Ontario K1A 0A6, (613) 992-6443. communes,Edifice du Centre, Piece 134-C, Ottawa (Ontario)

K1A 0AS6, (613) 992-6443.

ROBERT MARLEAU Le greffier de la Chambre des communes
Clerk of the House of Commons ROBERT MARLEAU

PRIVY COUNCIL OFFICE BUREAU DU CONSEIL PRIVE
PROCLAMATION PROCLAMATION

Appointment of a New Governor General Nomination d’une nouvelle gouverneure générale

Notice is herep given that the above-mentioned notice was Avis est donnéque l'avis susmentionné a éfblié dans
published as Extra Vol. 133, No. 3, on Thungd®ctober 7, I'édition spéciale vol. 133, h3, lejeudi 7 octobre 1999.
1999.

[42-1-0] [42-1-0]
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COMMISSIONS COMMISSIONS

CANADIAN INTERNATIONAL TRADE TRIBUNAL TRIBUNAL CANADIEN DU COMMERCE EXTERIEUR
COMMENCEMENT OF INVESTIGATION OUVERTURE D’ENQUETE

Woven Fabrics of Cotton and Woven Fabrics of Nylon Tissus de coton et tissus de nylon

Notice is herep given that the Canadian International Trade Avis est donnépar la présenteque le Tribunal canadien du
Tribunal (the Tribunal) is satisfied that thequest (Reuest commerce extérieur (le Tribunal) est convaigoe le dossier de
No. TR-99-001) received from pine Joe Portswear Ltd. (the la demande (demandé MR-99-001) reue de la société pine
requester) of Vancouver, British Columbia, foperly do- Joe Portswear Ltd. (la demanderesse), de Vancouver (Colombie-
cumented. The griest is for the removal, for an indeterminat8ritannique), est comlet. La demandgorte sur la sppression,
period of time, of the customs gubn inportations from all pour une période indéterminée, des droits de douane sur les
countries of (1) woven fabrics of cotton, contagBb percent or importations, enprovenance de tous lgsays, de (1) tissus de
more ty weight of cotton, waghing more than 20@/m? dyed, coton, contenant au moins $5100 de coton, d’upoids excé-
3-thread twill weave, containinby weight 7 percent or more dant 200g/m?, teints, & armure sg&, dont le rpport d’armure est
of elastomericyarns, brushed on one side, of tariff itemde 3, contenant epoids 7 p. 100 ouplus de fils élastomeres,
No. 5209.32.00; and (2) woven fabrics oflan, mixed main} brossés sur un c6té, du numéro tarifaire 5209.32.00; (2) tissus de
with cotton, containig by weight 5 percent or more of elas- nylon, mélamé principalement avec du coton, contenantperds
tomeric yarns, 6-thread cross twill weave, pérns of different 5 p. 100 ouplus de fils élastomeéres, a armure croisé, dontde ra
colours, brushed on one side, of tariff item No. 5407.83.00, bgibrt d’'armure est de 6, en fils de diverses couleurs, brossés sur un
for use in the manufacture ofjgestrian breeches (the geitt c6té, du numéro tarifaire 5407.83.00, tous deux devant servir a la
fabrics). confection de culottes dijéitation (les tissus equestion).

The Tribunal will conduct an invegttion under section 19 of Conformément a I'article 19 de Lai sur le Tribunal canadien
the Canadian International Trade Tribunal Aatto the @pro- du commerce extérieule Tribunal equétera sur Ipertinence de
priateness of reducinor removirg the customs dyton importa- la réduction ou de la ppression des droits de douane sur les
tions of the suject fabrics, which are classified under tariff itemimportations des tissus eguestion, qui sont classés dans le
No. 5209.32.00 (cotton) and under tariff item No. 5407.83.0uméro tarifaire 5209.32.00 (coton) et dans le numéro tari-
(nylon). faire 5407.83.00 {ylon).

The Tribunal’s invesgation was commenced on October 4, L’enquéte du Tribunal a été ouverte le 4 octobre 1999 et sera
1999, and will be conductedylway of written submissions. To menée sous forme d’pasés écrits. Poymarticiper a I'erquéte du
participate in the Tribunal's invegfation, the rguester or an Tribunal, le demandeur ou umpartie intéressée doit gdéser au-
interestecparty must file with the Tribunal a notice oppearance prés du Tribunal un acte de cpamution établi selon la formule |
in Form | of the Textile Reference Guidelines on or before Octdes Lignes directrices relatives a la saisine sur les textilgsusu
ber 25, 1999. The Tribunal’'s recommendations to the Ministertafd le 25 octobre 1999. Le Tribunptévoit présenter ses re-

Finance are scheduled to be issugddnuay 31, 2000. commandations au ministre des Financeglas tard le 3ljan-
vier 2000.
A schedule of events consigiiof key dates is available from  Pour obtenir un calendrier des activités contenant les dates
the Tribunal's Web site, which can be found at wwwaggtta. clés, priere de consulter le site Web du Tribunal, dont I'adresse

est www.tccegc.ca.

Submissions to the Tribunal mde written in Eglish or in Les eyoséspeuvent étre déosés aprés du Tribunal en fran-
French. All corregondence should be addressed to: The Secgais ou en aglais. Toute la corrg®ndance doit étre enyée a
tary, Canadian International Trade Tribunal, Standard Life Celfadresse suivante : Le Secrétaire, Tribunal canadien du com-
tre, 15th Floor, 333 Laurier Avenue W, Ottawa, Ontario K1lferce extérieur, Standard Life Centre| ¥faye, 333, avenue
0G7, (613) 993-3595 (Tgdhone), (613) 990-2439 (Facsimile). Laurier Ouest, Ottawa (Ontario) K1A 0G7, (613) 993-3595 (télé-

phone), (613) 990-2439 (téléueur).

Ottawa, October 4, 1999 Ottawa, le 4 octobre 1999
MICHEL P. GRANGER Le secrétaire
Secretary MICHEL P. GRANGER
[42-1-0] [42-1-0]
CANADIAN RADIO-TELEVISION AND CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES
NOTICE TO INTERESTED PARTIES AVIS AUX INTERESSES

The following notices are abrgkd versions of the Commis- Les avisqui suivent sont des versions af¢és des avis @i
sion’s orginal notices bearm the same number. The ginal naux du Conseiportant le méme numéro. Les avis gmaux
notices contain a more detailed outline of thepliaations, contiennent une desption plus détaillée de chacune des
including additional locations and addresses where theplaien demandesy conpris les lieux et adresses ou I'pput consulter
files may be examined. The relevant material, inclgdthe no- les dossiers coptets. Tous les documents afférentgonypris les
tices and pplications, is available for viewin during normal avis et les demandes, sontpdisibles pour examen durant les
business hours at the followgffices of the Commission: heures normales d’'affaires aux bureaux suivants du Conseil :
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— Central Buildiry, Les Terrasses de la Chaudiére, 1 Promenasde Edifice central, Les Terrasses de la Chaudiérgrdmenade
du Portge, Ground Floor, Hull, Quebec K1A ON2, (819) du Portge, Rez-de-chaussée, Hull (Québec) K1A ON2, (819)
997-2429 (Telphone), 994-0423 (TDD), (819) 994-0218 997-2429 (télghone), 994-0423 (ATS), (819) 994-0218
(Facsimile); (télécaqieur);

— Bank of Commerce Buildg Suite 1007, 1809 Barmon — Edifice de la Bague de Commerce, Piéce 1007, 1809, rue
Street, Halifax, Nova Scotia B3J 3K8, (902) 426-7997 Barrington, Halifax (NouvelleEcosse) B3J 3K8, (902)
(Telephone), 426-6997 (TDD), (902) 426-2721 (Facsimile);  426-7997 (télghone), 426-6997 (ATS), (902) 426-2721

— Place Montréal Trust, 1800 McGill Coffe Avenue, (télécieur);

Suite 1920, Montréal, Quebec H3A 3J6, (514) 283-666+ Place Montréal Trust, 1800, avenue McGill Cgde Bu-
(Telephone), 283-8316 (TDD), (514) 283-3689 (Facsimile); reau 1920, Montréal (Québec) H3A 336, (514) 283-6607

— The Kensigton Building, Suite 1810, 275 Poda Avenue, (téléphone), 283-8316 (ATS), (514) 283-3689 (téldear);
Winnipeg, Manitoba R3B 2B3, (204) 983-6306 (Tetf®ne), — Edifice Kensimgton, Piece 1810, 275, avenue PgetawWinni-
983-8274 (TDD), (204) 983-6317 (Facsimile); peg (Manitoba) R3B 2B3, (204) 983-6306 (tghéne),

— 530-580 Hornp Street, Vancouver, British Columbia V6C  983-8274 (ATS), (204) 983-6317 (tél@ur);
3B6, (604) 666-2111 (Tgbbone), 666-0778 (TDD), (604) — 530-580, rue Hornjy Vancouver (Colombie-Britangie)
666-8322 (Facsimile); V6C 3B6, (604) 666-2111 (tgdaone), 666-0778 (ATS),

— C.R.T.C. Documentation Centre, 55 St. Clair Avenue E, (604) 666-8322 (teélépieur);

Suite 624, Toronto, Ontario, (416) 952-9096 (Pphlene), — Centre de documentation du C.R.T.C., 55, avenue St. Clair
(416) 954-6343 (Facsimile); Est, Bureau 624, Toronto (Ontario), (416) 952-9096 (télé-

— C.R.T.C. Documentation Centre, Cornwall Professional Phone), (416) 954-6343 (téléaeur); )

Building, Room 103, 2125 11th Avenue, dRea, Saskatche- — Centre de documentation du C.R.T.C., Edifice Cornwall Pro-

wan S4P 3X3, (306) 780-3422 (Tph®ne), (306) 780-3319 fessional, Piece 103, 2125, 1Avenue, Rgina (Saskatche-

(Facsimile). wan) S4P 3X3, (306) 780-3422 (tgféne), (306) 780-3319
(télécaieur).

Interventions must be filed with the Secrgt&eneral, Cana- Les interventions doivergarvenir au Secrétairgénéral, Con-
dian Radio-television and Telecommunications Commissicseil de la radiodiffusion et des télécommunications canadiennes,
Ottawa, Ontario K1A ON2, tether withproof that a true qoy of Ottawa (Ontario) K1A ON2, avegreuvequ’une cgie conforme
the intervention has been servambn the gplicant, on or before a été envgée a la rquérante, avant la date limite d’intervention

the deadlingjiven in the notice. mentionnée dans l'avis.
Secretary General Secrétaire général
CANADIAN RADIO-TELEVISION AND CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES
DECISIONS DECISIONS
The conplete texts of the decisions summarized below are On peut seprocurer le texte coplet des décisions résumées ci-
available from the offices of the CRTC. aprés en s’'adressant au CRTC.
99-454 October 4, 1999 99-454 Le 4 octobre 1999
HGTV Canada Inc. HGTV Canada Inc.
Across Canada L’ensemble du Canada
Approved in Part — Wholesale basic rate of $Q87 subscriber Approuvé enpartie — Tarif degros mensuel de 0,07 r abon-
per month for Home and Garden Television. népour Home and Garden Television.
99-455 October 5, 1999 99-455 Le 5 octobre 1999
Star Choice Television Network Inqmrated Star Choice Television Network Inqmrated
Across Canada L’ensemble du Canada

Approved — Addition of CKAL-TV (IND)andCICT-TV (IND) Approuvé — Aout deCKAL-TV (IND) et CICT-TV (IND) Cal-

Calgary, CKEM-TV (IND) Edmonton, CKVU-TV (IND) Van- gary, CKEM-TV (IND) Edmonton, CKVU-TV (IND) Vancouver,
couver, CIJCB-TV (CTV) fdnegy, CKLT-TV (CTV) SaintJohn CJCBTV (CTV) Sydnegy, CKLT-TV (CTV) Saint John et
and CKCWTV (CTV) Moncton, to the list of gnals that it is CKCW-TV (CTV) Moncton, a la liste des gsiaux qu’elle est

authorized to distribute. autorisée a distribuer.

99-456 October 5, 1999 99-456 Le 5 octobre 1999
Canadian Satellite Communications Inc. Les Communicationpar satellite canadien inc.
Across Canada L’ensemble du Canada

Approved — Chage of affiliation for KIRO-TV Seattle and Approuvé — Chagement d’affiliation de KIRO-TV Seattle et
KSTW Tacoma/Seattle. KSTW Tacoma/Seattle.
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Le 7 octobre 1999

99-457 October 7, 1999 99-457

Okanayan Skeena GrqulLimited Okanagan Skeena GrqulLimited
British Columbia Colombie-Britannjue

Approved — Transfer of the assets of its cable distribution undépprouvé — Transfert des actifs de ses gmtses de distribution
takings in British Columbia to 3537340 Canada Ltd. The licencear cable en Colombie-Britarmie a 3537340 Canada Ltd. Les
will expire on Awgust 31 of eaclyear indicated in theppendix to licences egireront le 31 ao(t de chacune des années mentionnées
the decision. en annexe a la décision.

Le 7 octobre 1999

99-458 October 7, 1999 99-458

Okanagan Skeena GrquLimited Okanagan Skeena GrquLimited
British Columbia and Alberta Colombie-Britannjue et Alberta

Approved — Transfer of the assets of its television and radipprouvé — Transfert des actifs de ses qmises deprogram-
programmirg undertakigs in British Columbia and Alberta to mation de télévision et de radio en Colombie-Britgnaiet en
3537412 Canada Ltd. The licences wilpie& August 31 of each Alberta a 3537412 Canada Ltd. Les licencqsireront le 31 ao(t
year indicated in Apendix | to the decision. de chacune des années mentionnées a I'annexe | de la décision.

[42-1-0] [42-1-0]

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

PUBLIC HEARING 1999-10-2 AUDIENCE PUBLIQUE 1999-10-2

Further to its Notice of Public HeagnCRTC 1999-10 dated A la suite de son Avis d’audiengabliqgue CRTC 1999-10 du
October 1, 1999, relatinto its public heariy commencig 1° octobre 1999 relativement a I'audiermeblique qui débutera
on December 6, 1999, at 9 a.m., at the Conference Cenlget décembre 1999, a 9 h, au Centre de conférenceg@®tvta
Portagge 1V, 140 Promenade du Pogtg Hull, Quebec, the Com- 140, promenade du Pomga, Hull (Québec), le Conseil annonce
mission announces that the location where ppiGation mg be que I'endroit ou la demandeeut étre consultée est modifié
examined is amended as follows: comme sulit :

Issue No. 1 — Item 11 Premierepartie — Article 11
Hamilton/Burlington, Ontario Hamilton/Burlington (Ontario)

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND

Douglas Kirk and Rae Roe, on behalf of a gamy to be
incomorated

For a broadcast@licence to casr on an Eglish-language FM
radio programmirg undertakig at Hamilton/Burligton. The
new station would perate on frgueny 94.7 MHz (chan-
nel 234B) with an effective radiatgdwer of 1 880 watts.

October 7, 1999

[42-1-0]

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION

PUBLIC NOTICE 1999-165

Douglas Kirk et Rae Roe, peésentant une société devant étre
constituée

En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant plex
tation d'une entngrise deprogrammation de radio FM de lan-
gue amlaise a Hamilton/Burligton. La nouvelle station serait
exploitée a la fr§uence 94,7 MHz (canal 234B) avec ymss-
sance pparente rgonnée de 1 880 watts.

Le 7 octobre 1999
[42-1-0]

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

AVIS PUBLIC 1999-165

Call for Applications for a Broadcasting Licence to Carry on a Appel de demandes de licence de radiodiffusion visant

Radio Programming Undertaking to Serve Saint John, New
Brunswick

The Commission announces that it has receiveggitation

I'exploitation d’une entreprise de programmation de radio pour
desservir Saint John (Nouveau-Brunswick)

Le Conseil annonceu’il a recu une demande de licence de

for a broadcastimlicence toprovide an FM radio service to serveradiodiffusion afin d’offrir un service radphonique FM pour

Saint John, New Brunswick.

The Commission herghbcalls for goplications from othepar-
ties wishirg to obtain such a licence.

Persons interested in submigirsuch an pplication are re-

desservir Saint John (Nouveau-Brunswick).

Le Conseil invitepar laprésente toute autpersonne désireuse

d’obtenir une licence a lui soumettre une demande.

Toutepersonne intéressée devrgrsfier son intention aglus

quired to file a letter of intent no later than November 3, 199@yrd le 3 novembre 1999, et celle-ci devra étre suivie gatdée
followed by a formal @plication to the Commission no later thana demande officielle au Conseil plus tard le 3 décembre 1999.
December 3, 1999, and are alsquieed to submit all necesgar La requérante devra aussi soumettre la documentation tgehni

technical documentation to the [@etment of Indusyr by the
latter date.

It should be noted that, in makjrthis call, the Commission

has not reached wrconclusion with rggect to the licensig of

nécessaire au ministére de I'Industriepbus tard a cette derniére
date.

Priere de notequ’en publiant cet apel de demandes, le Con-

seil n’apas,pour autant, conclu a I'attribution de licengaur un
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such a service, nor should it necesgabié construed that thetel service. Il ne faupas nonplus en déduire nécessairemgoe
Commission will, ly virtue of havig called for @plications, I'appel de demandegg@ivaut, a ce moment-ci, a une autorisation
authorize such a service at this time. dudit service.

Applicants will be rguired to provide evidencegiving clear Les reyuérantes devront faire l@weuve démontrant clairement
indication that there is a demand and a market for the station gatl y a une demande et un margdaur la station et le service
the proposed service. Without restrictirthe scpe of the issues proposé. Sans limiter laortée desjuestions devant faire I'gbt
to be considered, the followgrshould be addressed: de I'étude, il faudrait spencher sur legquestions suivantes :

1. The contribution that theroposed service will make to 1. La contributiorgue le nouveau servicejortera a la réali-
achieve the gectives established in tle¥oadcasting Acand, in sation des dlectifs de laLoi sur la radiodiffusion en particulier

particular, to theproduction of local and ggonal programmirg. la production d’émissions locales egrénales.
2. The epected audience of thEoposed service. 2. L'auditoimgrévu du nouveau service.
3. The meansybwhich the aplicant will promote the devel- 3. Les méthodepar leguelles la rguérante favorisera le dé-
opment of Canadian talent, includjtocal and rgional talent. veloppement des talents canadiens, notamment les talents locaux
et régionaux.

4. An angsis of the markets involved amdtential advertis- 4. Une analse des marchés et des recettepudsicité possi-
ing revenues, takiminto account the results ofyasurvey under- bles, en tenant copte des résultats de toutegeidte menéejui
taken spporting the estimates. appuie les estimations.

5. Evidence as to the availabjliof financial resources consis- 5. Une preuve de la dponibilité de ressources financieres
tent with the rquirements established in the finangiabjections compatibles avec les egénces eposées dans lgzojections fi-
of the gplicant’s businesplan. For the convenience op@i- nanciéres a méme ptan d’affaires de la guérante A cet @ard,
cants, the Commission has availablgm request a document les reuérantegpeuvent s’adresser au Congadlur obtenir le do-
entitled “Documentation Reiired ky the Commission to $port cument intitulé « Exjences du Conseil concernant les documents
the Availability of an Applicant’s Prgposed Financig'. a I'appui du financemenproposépar la rguérante ».

The Commission also remindggicants that the must com- Le Conseil rapelle aussi aux muérantegju’elles doivent sa-
ply with the elgibility requirements set out in thBirection to tisfaire aux exgences d’admissibilité établies dans le décret inti-
the CRTC (Ineligibility of Non-CanadianspOR/97-192, dated tulé Instructions au CRTC (Inadmissibilité de non-Canadiens),
April 8, 1997, as amended ISOR/98-1268, dated Jul5, 1998, DORS/97-192 du 8 avril 1997, modiffgar le DORS/98-1268 du
and theDirection to the CRTC (Ineligibility to Hold Broadcast-15 juillet 1998 et dans le décret intituldstructions au CRTC
ing Licences)SOR/85-627, dated June 27, 1985, as amenged(madmissibilité aux licences de radiodiffusioDQRS/85-627 du

SOR/97-231, dated @il 22, 1997. 27juin 1985, modifiéoar le DORS/97-231 du 22 avril 1997.

The Commission will announce at a later datepialic pro- Le Conseil annoncerglus tard leprocessuspublic ou les de-
cess where gplications will be considered and whereyhmay mandes seront étudiées et les endroits opuldic pourra les
be examinedythepublic. consulter.

The Commission’'s commercial radiaolicy, Public Notice La politigue du Conseil relative a la radio commerciale a été
CRTC 1998-41, was issued omprl 30, 1998. publiée le 30 avril 1998 dans I'avisiblic CRTC 1998-41.

The Commission also notes that amendments toR&dio Le Conseil fait aussi remguer que les modifications aRe-
Regulations, 198@re now inplace and itpolicy on ethnic broad- glement de 1986 sur la radant été pportées etu’il a publié sa
castirg has now been issued (Public Notice CRTC 1999-11pplitique relative a la radiodiffusion a caractére ahai (avis
The Commission also notes that it has issued Public Notigesblic CRTC 1999-117). Le Conseilaatequ’il a publié les avis
CRTC 1999-30 and CRTC 1999-75, which concermpeetive- publics CRTC 1999-30 et 1999-7ui portent repectivement
ly the Commission’sproposed carmpus and communjt radio sur segprojets depolitiques relatives a la radio de gaus et a la

policies. radio communautaire.
Notice of each plication will also bepublished in newsa- Un avis concernant la demande segal@mentpublié dans des
pers ofgeneral circulation within the area to be served. journaux agrand tirage de la r§ion a desservir.

The public will be given the @portunity to comment on an Le public pourra formuler des observations concernant l'une
application by submittirg written interventions to the Secrstar ou 'autre des demandes erpdéant aprés du Secrétairgénéral
General of the Commission (Canadian Radio-Telecommunicatidun Conseil (Conseil de la radiodiffusion et des télécommunica-
Commission, Ottawa, Ontario K1A ON2) ang bervirg a true tions canadiennes, Ottawa [Ontario] K1A ON2) des interventions
copy of the interventions on thepdicants at least 25 ga before écrites dont une @e conforme aura été ggiifiée aux reué-

the date of the heagn rantes, au moins 36urs avant la date de I'audience.

October 4, 1999 Le 4 octobre 1999

[42-1-0] [42-1-0]

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES
PUBLIC NOTICE 1999-166 AVIS PUBLIC 1999-166
Revised lists of gfjible satellite services Listes révisées de senpeesatellite admissibles

October 5, 1999 Le 5 octobre 1999

[42-1-0] [42-1-0]
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MISCELLANEOUS NOTICES AVIS DIVERS
ABITIBI-CONSOLIDATED INC. ABITIBI-CONSOLIDATED INC.
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Charlotte Elizabeth Caron, on behalf of Abitibi-Consolidated Charlotte Elizabeth Caron, au nom de la société Abitibi-
Inc., herelp gives notice that anpglication has been made toConsolidated Inc., donne avigr lesprésentesqu’'une demande
the Minister of Fisheries and Oceans undertheigable Waters a été dposée aprés du ministre des Péches et des Océans en
Protection Actfor goproval of theplans and site of the work de-vertu de laLoi sur la protection des eaux navigahlesur I'ap-
scribed herein. Under section 9 of the said Act, Charlotte Elizaebation deslans et de I'emplacement de I'ouvige décrit ci-
beth Caron has gesited with the Minister of Fisheries andaprés. Charlotte Elizabeth Caron a, en vertu de I'article 9 de ladite
Oceans and in the office of the District d&trar of the Land loi, déposé aprés du ministre des Péches et des Océans, et au
Ragistry District of Kenora, at Kenora, Ontario, underpdgit bureau de lgublicité des droits du district d’ergistrement de
number 458, a desgption of the site anglans of aproposed Kenora, a (Ontario), sous le numéro dedéi58, une desqi
bridge over and causewan the Stugeon River, National Tgo- tion de I'enplacement et leplans d’'unpont qu’on propose de
graphic Series Mp 52L/9 (1:50,000), ager plans. construire au-dessus de la riviere §&an et degetéesqui y sont
rattachées, carte 52L/9 (1:50,000) de la Série nationale de réfeé-
rence cartgraphique, telqu’il est indiqué sur leplans.

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauypourraient
navigation should be directed, not later than one month froawvoir sur la naxgation maritime doit étre adresspar écrit, dans
the date ofpublication of this notice, to the B®nal Director, un délai d’'un mois suivant la date deblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, petment of Fisheries and Oceansau Directeur r§ional, Garde cétiére canadienne, Ministére des
201 Front Street N, Suite 703, Sarnia, Ontario N7T 8B1. Péches et des Océans, 201, rue Front Nord, Bureau 703, Sarnia
(Ontario) N7T 8B1.

Kenora, October 16, 1999 Kenora, le 16 octobre 1999

CHARLOTTE E. CARON L'experte-forestiére de division
Divisional Forester CHARLOTTE E. CARON
[42-1-0] [42-1]

A.E. STALEY MANUFACTURING COMPANY A.E. STALEY MANUFACTURING COMPANY

DOCUMENTS DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENTS

Notice is herep given, pursuant to section 105 of tliganada Avis estpar lesprésentes donné, conformément a I'article 105
Transportation Actthat on Sptember 24, 1999, documents werele laLoi sur les transports au Canagdgue le 24 sptembre 1999
deposited in the Office of the Ristrar General of Canada: les documents suivants ont étéagés au Bureau dugistraire

1. Memorandum of Glipment Lease freement dated as of général du Canada :

September 15, 1999, amgrState Street Bank and Trust Com- 1. Résumé du contrat de location de matériel en date du

pary of Connecticut, National Association, First Segurit 15 setembre 1999 entre la State Street Bank and Trust Com-

Bank, N.A. and A.E. StajeManufacturirg Cornpary; and pary of Connecticut, National Association, la First Segurit

2. Memorandum of Indenture and Segurtgreement dated Bank, N.A. etla A.E. StajeManufacturig Compary;

as of Setember 15, 1999, between State Street Bank and TrusR. Résumé du contrat de fiducie et gerantie en date du

Conpary of Connecticut, National Association and First Se- 15 sgtembre 1999 entre la State Street Bank and Trust Com-

curity Bank, N.A. pary of Connecticut, National Association et la First Segurit
Bank, N.A.
October 7, 1999 Le 7 octobre 1999
MCCARTHY TETRAULT Les conseillers juridjues
Solicitors MCcCARTHY TETRAULT
[42-1-0] [42-1-0]
ALBERTA ENVIRONMENT ALBERTA ENVIRONMENT
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Alberta Environment hergbgives notice that anpglication Alberta Environment (le ministéere de I'Environnement de
has been made to the Minister of Fisheries and Oceans undet’#liberta) donne avispar lesprésentesgu’'une demande a été
Navigable Waters Protection Afbr goproval of theplans and déposée aprés du ministre des Péches et des Océans en vertu de
site of the work described herein. Under section 9 of the said Aatloi sur la protection des eaux navigahlgsur I'approbation
Alberta Environment has gesited with the Minister of Fisheriesdes plans et de I'emlacement de Il'ouvige décrit ci-gres.
and Oceans, and in the office of the DistricgRear of the Land Alberta Environment a, en vertu de I'article 9 de ladite lopodé
Registry District of the Ciy of Cabary, at Cadary, Alberta, under auprés du ministre des Péches et des Océans, et au bureau de la
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deposit number 9912732, a destion of the site angblans of publicité des droits du district d’emgistrement de la ville de Cal-

two new service briges to relace the existig bridge over the gary, a Cagjary (Alberta), sous le numéro depdd 9912732, une

Kananaskis River, on the Kananasiisf course. descrption de I'enplacement et leplans de deux nouveaux
ponts de serviceour renplacer les deuyonts actuels au-dessus
de la riviere Kananaskis, sur le terraingéf Kananaskis.

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauypourraient
navigation should be directed, not later than one month from theoir sur la naxgation maritime doit étre adresspar écrit, dans
date of publication of this notice, to the B®nal Director, un délai d'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, petment of Fisheries and Oceansau Directeur r§ional, Garde cétiére canadienne, Ministére des
201 Front Street N, Suite 703, Sarnia, Ontario N7T 8B1. Péches et des Océans, 201, rue Front Nord, Bureau 703, Sarnia
(Ontario) N7T 8B1.

Canmore, Satember 29, 1999
ALBERTA ENVIRONMENT

[42-1-0]

THE BURLINGTON NORTHERN AND SANTA FE
RAILWAY COMPANY

DOCUMENTS DEPOSITED
Notice is herep given, pursuant to section 105 of tiiganada

Canmore, le 29tenbre 1999
ALBERTA ENVIRONMENT

[42-1]

THE BURLINGTON NORTHERN AND SANTA FE
RAILWAY COMPANY

DEPOT DE DOCUMENTS

Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 105

Transportation Actthat on Sptember 28, 1999, the followgn de laLoi sur les transports au Canagdaue le 28 sptembre 1999
documents were gesited in the Office of the Ristrar General les documents suivants ont étéaés au Bureau dugietraire
of Canada with rg®ct to BNSF Trusts 1999-F, 1999-G, 1999-Hgénéral du Canada relatifs aux BNSF Trusts 1999-F, 1999-G,
1999-1 and 1999-J: 1999-H, 1999-1 et 1999-J :
1. Memorandum of guipment Lease greement effective as 1. Résumé du contrat de location de matériel guevir apar-
of September 29, 1999, between Wilngton Trust Corpary tir du 29 setembre 1999 entre la Wilmgton Trust Comary
and The Burligton Northern and Santa Fe Raiyw@onpary; et The Burlirgton Northern and Santa Fe Railw@onypary;
2. Memorandum of Lease fplement No. 1 effective as of 2. Résumé dypremier spplément au contrat de location en
September 29, 1999, between Wilnghon Trust Corpary and vigueur apartir du 29 sptembre 1999 entre la Wilmiton
The Burligton Northern and Santa Fe Raiw@onpary; Trust Conpary et The Burligton Northern and Santa Fe Rail-
3. Memorandum of Trust Indenture and Segufigreement  Way Conpary;
effective as of Sgtember 29, 1999, between Wilngion Trust 3. Résumé de la convention de fiducie etgdeantie en vi-
Commpary and Allfirst Bank; gueur apartir du 29 sptembre 1999 entre la Wilmigon Trust
4. Memorandum of Trust Indenture @lement No. 1 effec-  Conpary et la Allfirst Bank;
tive as of Sptember 29, 1999, between Wilnghon Trust 4. Résumé dpremier spplément au contrat de fiducie en vi-
Compary and Allfirst Bank; and gueur apartir du 29 sptembre 1999 entre la Wilmion Trust
5. Memorandum of Lease Agaiment effective as of pem- ~ Conpary et la Allfirst Bank;
ber 29, 1999, between Wilmgton Trust Corpary and Allfirst 5. Résumé de la cession du contrat de location grewi a
Bank. partir du 29 sptembre 1999 entre la Wilmgon Trust Com-
pary et la Allfirst Bank.

October 8, 1999 Le 8 octobre 1999
McCARTHY TETRAULT
Solicitors

[42-1-0]

Les conseillers juridjues
MCcCARTHY TETRAULT

[42-1-0]

DEPARTMENT OF TRANSPORTATION AND PUBLIC
WORKS OF NOVA SCOTIA WORKS OF NOVA SCOTIA

PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

The Dgpartment of Trangortation and Public Works of Nova Le Department of Trangortation and Public Works of Nova
Scotia herep gives notice that anpplication has been made toScotia (le ministére des Trgmsts et des Travaugublics de la
the Minister of Fisheries and Oceans undemNbeigable Waters NouvelleEcosse) donne avipar lesprésentesgu’une demande
Protection Actfor goproval of theplans and site of the work de-a été dposée aprés du ministre des Péches et des Océans en
scribed herein. Under section 9 of the said Act, theaBment of vertu de laLoi sur la protection des eaux navigahlesur I'ap-
Trangortation and Public Works of Nova Scotia hapatited probation desplans et de I'emplacement de l'ouvige décrit
with the Minister of Fisheries and Oceans, and in the office cifaprés. Le Deartment of Trangortation and Public Works of
the Rajistry of Deeds of the Couptof Pictou, at Pictou, Nova Nova Scotia a, en vertu de l'article 9 de ladite loipa® au-
Scaotia, under file No. 5301, document No. 4326, a datgmmiof prés du ministre des Péches et des Océans, et au bureau de la
the site angblans of the Foote Brige Reolacement on Route 245, publicité des droits du comté d’egistrement de Pictou, a Pictou
Pictou Couny, as defined on Drawgs 1 to 6, Transortation and (NouvelleEcosse), sous le numéro de dossier 5301 et le huméro
Public Works File No. B99-06. de document 4326, une degtion de I'enplacement et leplans

DEPARTMENT OF TRANSPORTATION AND PUBLIC
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des travaux de rgplacement dypont Foote situé sur la route 245,
comté de Pictou, taju’il est défini dans les dessins 1 a 6, dos-
sier numéro B99-06 du ministere des Tpamts et des Travaux
publics.

And take notice that thproject will be screenegursuant to Le projet fera I'ohet d'un examerpréalable en conformité
the Canadian Environmental Assessment Act avec laLoi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauypourraient
navigation and on the environment should be directed, not latair sur la nagation maritime et sur I'environnement doit étre
than one month from the date miblication of this notice, to the adresséepar écrit, dans un délai d’'un mois suivant la date de
Regional Director, Canadian Coast Guard,pBement of Fisher- publication duprésent avis, au Directeurgiénal, Garde cétiére
ies and Oceans, Foot of Parker Street, P.O. Box 1000, Dartmoa#madienne, Ministére des Péches et des Océans, Rue Parker,
Nova Scotia B2Y 3Z8. Casepostale 1000, Dartmouth (Nouvelkeosse) B2Y 3Z8.

Halifax, October 5, 1999

GLEN D. M. BUCHANAN
Professional Engineer
[42-1-0]

DULUTH, WINNIPEG AND PACIFIC RAILWAY
COMPANY

DOCUMENT DEPOSITED
Notice is herep given, pursuant to section 105 of tliganada

Halifax, le 5 octobre 1999
L’ingénieur
GLEN D. M. BUCHANAN

[42-1]

DULUTH, WINNIPEG AND PACIFIC RAILWAY
COMPANY

DEPOT DE DOCUMENT

Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 105

Transportation Actthat on Sptember 15, 1999, the followgn de laLoi sur les transports au Canagdaue le 15 sptembre 1999
document was g@msited in the Office of the Réstrar General of le document suivant a étépésé au Bureau dugistrairegénéral

Canada:

du Canada :

Release dated as of March 15, 1999, of John Hancock MutuaQuittance en date du 15 mars 1999 de la John Hancock Mutual

Life Insurance Corpary.

October 5, 1999

MCCARTHY TETRAULT
Solicitors
[42-1-0]

FLEX LEASING |, LLC
FLEX LEASING CORPORATION

DOCUMENTS DEPOSITED
Notice is herep given pursuant to section 105 of tii@anada

Life Insurance Corpary.

Le 5 octobre 1999

Les conseillers juridjues
MCCARTHY TETRAULT
[42-1-0]

FLEX LEASING |, LLC
FLEX LEASING CORPORATION
DEPOT DE DOCUMENTS

Avis estpar lesprésentes donné, conformément a I'article 105

Transportation Act that on October 1, 1999, the followin de laLoi sur les transports au Canagdgue le £ octobre 1999
documents were @esited in the Office of the Rgstrar General les documents suivants ont étépaeés au Bureau dugistraire

of Canada:

1. Securig Agreement Spplement No. 8 dated as of @em-
ber 30, 1999, between BTM fital Comoration andFlex
Leasig I, LLC (“Flex | LLC");

2. Memorandum of Lease dated as gpt&mber 30, 1999, of
the lease, dated gember 7, 1999, betwedflex I, LLC, as
Lessor, and Arizona & California Railroad Cpamy, an Ari-
zona partnershp doing business as et Sound & Pacific
Railroad, as Lessee;

3. Memorandum of Siplement dated as of Bember 30,
1999, betweerFlex I, LLC, as New Lessor onlas to the
railcars listed on Annex A to the Memorandum op8ement,
and Southern Railwaof British Columbia Limited, as Lessee;
and

4. Memorandum of Siplement dated as of Bember 30,
1999, betweerrlex I, LLC, as New Lessor onlas to the rail-
cars listed on Annex A to the Memorandum ofpSement,
and Norfolk Southern RailwaConpary, as Lessee.

général du Canada :

1. Huitiéeme spplément d’'une convention de slreté datée du
30 s@tembre 1999, intervenu entre la BTM gital Comora-
tion et la Flex Leasil, LLC (« Flex | LLC »);

2. Résumé de contrat de location daté du Pfestore 1999,
du contrat de location daté du 7pwembre 1999, intervenu
entre la Flex I, LLC, ergualité de bailleur, et la Arizona &
California Railroad Comary, une société deersonnes de I'Ari-
zona exegant ses activités commerciales sous la raison sociale
de Pwet Sound & Pacific Railroad, egualité depreneur a
bail;

3. Résumé de pplément daté du 30 pembre 1999, interve-
nu entre la Flex |, LLC, emualité de nouveau bailleur des
seuls autorails inscrits sur la listgdrant a 'annexe A du ré-
sumé de spplément, et la Southern Railywaof British Co-
lumbia Limited, ergualité depreneur a bail;

4. Résumé de pplément daté du 30 peembre 1999, interve-
nu entre la Flex |, LLC, emualité de nouveau bailleur des
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seuls autorails inscrits sur la listguiant a 'annexe A du ré-
sumé de suplément, et la Norfolk Southern Railw&onpa-
ny, enqualité depreneur a bail.
October 1, 1999 Le®1loctobre 1999
HEENAN BLAIKIE
Solicitors

[42-1-0]

Les conseillers juridjues
HEENAN BLAIKIE

[42-1-0]

FLEX LEASING II, LLC
FLEX LEASING CORPORATION

DOCUMENTS DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENTS

Notice is herep given, pursuant to section 105 of tliganada Avis estpar lesprésentes donné, conformément a I'article 105
Transportation Actthat on Sptember 30, 1999, the followgn de laLoi sur les transports au Canagdgue le 30 sptembre 1999
documents were @esited in the Office of the Rgstrar General les documents suivants ont étépaeés au Bureau dugistraire

FLEX LEASING II, LLC
FLEX LEASING CORPORATION

of Canada:

1. Securig Agreement Spplement No. 1 dated as of @em-
ber 29, 1999, between First SecuBank, National Associa-
tion, as Administrative gent and Trustee for the Lenders, and
Flex Leasig Il, LLC (“Flex Il LLC™);

2. Memorandum of Partial Aggiment of Lease dated as of
September 29, 1999, of Schedule No. 1 (and ajlipment

général du Canada :

1. Premier spplément au contrat de sOreté daté du 29ese-
bre 1999 intervenu entre First Securig Bank, National As-
sociation, enqualité d’ayent chagé de I'administration et de
fiduciaire despréteurs, et la Flex Leagnll, LLC (« Flex Il
LLC »);

2. Résumé de cessi@artielle de contrat de location daté du

leased thereunder), dated as of October 8, 1998, to the Lea®® setembre 1999 de I'annex€ & (et de tout le matériel loué

dated as of October 8, 1998, betwé&tex Leasiig Comporation

y afférent), datée du 8 octobre 1998, du contrat de location daté

(“FLC"), as Lessor, and lllinois Central Railroad, as Lessee, indu 8 octobre 1998 intervenu entreHiex Leasiig Coiporation

favour of Flex Il LLC, as New Lessor;

3. Memorandum of Partial Aggiment of Lease dated as of
September 29, 1999, of Schedule No. 2 (and afliement
leased thereunder), dated as opt8mber 21, 1998, to the
Lease dated as of October 21, 1997, betwddd, as Lessor,
and Crown Pacific Limited Partnerghias Lessee, in favour of
Flex Il LLC, as New Lessor;

4, Memorandum of Partial Aggiment of Lease dated as of
September 29, 1999, of Schedule No. 1 (and ajlipment

(« FLC »), emgualité de bailleur, et la lllinois Central Railroad,
en qualité depreneur a bail, en faveur de la Flex Il LLC, en
qualité de nouveau bailleur;

3. Résumé de cessi@artielle de contrat de location daté du
29 s@tembre 1999 de I'annexé & (et de tout le matériel loué
y afférent), datée du 21 gembre 1998, du contrat de location
daté du 21 octobre 1997 intervenu entr&ll&, enqualité de
bailleur, et la Crown Pacific Limited Partnengshenqualité de
preneur a bail, en faveur de la Flex Il LLC, gmalité de nou-

leased thereunder), dated as of October 8, 1998, to the Lea¥gau bailleur;

dated as of October 8, 1997, betwédrC, as Lessorand Le

4. Résumé de cessigartielle de contrat de location daté du

Groyoe Forex Inc., as Lessee, in favour of Flex Il LLC, as New 29 sg@tembre 1999 de I'annexé t (et de tout le matériel loué

Lessor;
5. Memorandum of Partial Aggiment of Lease dated as of

y afférent), datée du 8 octobre 1998, du contrat de location daté
du 8 octobre 1997 intervenu entre FLC, en qualité de

Sq:)tember 29, 1999, of Schedule No. 3, as amended (and atpailleur, et Le GI’OFE Forex Inc., emualité depreneur a bail,

equipment leased thereunder), dated as @t&Seber 30, 1998,
to the Lease dated as of @, 1997, betweeRLC, as Lessor,
and Sringfield Terminal Railwg Corrpary, as Lessee, in fa-
vour of Flex Il LLC, as New Lessor;

6. Memorandum of Partial Aggiment of Lease dated as of a
September 29, 1999, of Schedule No. 1 (and ajlipment
leased thereunder), dated as ofgdst 31, 1998, to the Lease
dated as of Agust 31, 1998, betweeRLC, as Lessor, and
Pope & Talbot, Inc., as Lessee, in favour of Flex Il LLC, as
New Lessor;

7. Memorandum of Partial Aggiment of Lease dated as of
September 29, 1999, of Schedule No. 1 (and ajlliement
leased thereunder), dated as opt8mber 25, 1998, to the
Lease dated as of @ember 25, 1998, betwedfL.C, as Les-
sor; and RSG Forest Products Gamy, as Lessee, in favour
of Flex Il LLC, as New Lessor;

8. Memorandum of Siplement dated as of Bember 29,
1999, betweerrlex Il LLC, as New Lessor oylas to the rail-
cars listed in Annex A to the Memorandum opflement, and
Georgia Power Company, as Lessee;

en faveur de la Flex Il LLC, equalité de nouveau bailleur;

5. Résumé de cessipartielle de contrat de location daté du
29 setembre 1999 de I'annexé B, en sa version modifiée (et
de tout le matériel loug afférent), datée du 30 gembre
1998, du contrat de location daté dyulllet 1997 intervenu
entre la FLC, emualité de bailleur, et lagingfield Terminal
Railway Conpary, enqualité depreneur a bail, en faveur de la
Flex Il LLC, enqualité de nouveau bailleur;

6. Résumé de cessipartielle de contrat de location daté du
29 setembre 1999 de I'annexé t (et de tout le matériel loué
y afférent), datée du 31 ao(t 1998, du contrat de location daté
du 31 ao(t 1998 intervenu entreHRC, enqualité de bailleur,
et la P@e & Talbot, Inc., emualité depreneur a bail, en faveur
de la Flex Il LLC, erqualité de nouveau bailleur;

7. Résumé de cessi@artielle de contrat de location daté du
29 s@tembre 1999 de I'annexé t (et de tout le matériel loué
y afférent), datée du 25membre 1998, du contrat de location
daté du 25 q#embre 1998 intervenu entre F&.C, enqualité
de balilleur, et la RSG Forest Products @ary, enqualité de
preneur a bail, en faveur de la Flex Il LLC, gmalité de nou-
veau bailleur;
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9. Memorandum of Splement dated as of Bember 29, 8. Résumé de pplément daté du 29 peembre 1999 interve-

1999, betweerrlex Il LLC, as New Lessor oylas to the rail-  nu entre la Flex Il LLC, ermqualité de nouveau bailleur des
cars listed in Annex A to the Memorandum opflement, and  seuls autorails inscrits sur la listgfrant a 'annexe A du ré-
Le Growe Forex Inc., as Lessee; and sumé de spplément, et la Gegia Power Corpary, enqualité

10. Conplete Release of SecwyitCollateral and the Secyit ~ depreneur a bail;
Interest in Related Leases Thereof dated as pfeBwdber 29, 9. Résumé de pplément daté du 29 pembre 1999 interve-
1999, ly Nationsbanc LeasinCormoration for the benefit of nu entre la Flex Il LLC, ermqualité de nouveau bailleur des
FLC. seuls autorails inscrits sur la listegfrant a I'annexe A du
résumé de qaplément, et Le Grape Forex Inc., emualité de
preneur a balil,
10. Restitution intgrale de biens donnés agarantie et dé-
chage conpléte de la sireté dans les contrats de location con-
nexespar la Nationsbanc LeagjrCorporation,pour le bénéfice
de la FLC, datée du 29stembre 1999.

September 1, 1999 Le®1sgtembre 1999
HEENAN BLAIKIE Les conseillers juridjues
Solicitors HEENAN BLAIKIE
[42-1-0] [42-1-0]
FUJI BANK CANADA BANQUE FUJI DU CANADA
LETTERS PATENT OF CONTINUANCE LETTRES PATENTES DE PROROGATION

Notice is herep given that Fiji Bank Canada intends t@y Avis estpar lesprésentes donngue la Bague Fyi du Canada
to the Minister of Finance for the issue of lettpatent continu- a l'intention de demander au ministre des Finances la délivrance
ing Fui Bank Canada as a loan cpamy under theTrust and de lettrespatentesprorogeant la Bague Fgi du Canada sous le
Loan Companies A¢Canada). régime de laLoi sur les sociétés de fiducie et de f@anada).

Any person who ofects to theproposed continuation nga  Toutepersonnequi s’oppose auprojet deprorogation peut no-
submit an ofection in writing to the Sperintendent of Financial tifier par écrit son pposition au surintendant des institutions

Institutions of Canada. financiéres.
Toronto, October 9, 1999 Toronto, le 9 octobre 1999
FUJI BANK CANADA BANQUE FUJI DU CANADA
[41-4-0] [41-4-0]
GENERAL AMERICAN RAILCAR CORPORATION Il GENERAL AMERICAN RAILCAR CORPORATION Il
DOCUMENTS DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENTS

Notice is herep given, pursuant to section 105 of tliganada Avis estpar lesprésentes donné, conformément a I'article 105
Transportation Actthat on Sptember 27, 1999, the followgn de laLoi sur les transports au Canagdgue le 27 sptembre 1999
documents were @esited in the Office of the Rgstrar General les documents suivants ont étépaeés au Bureau dugistraire

of Canada: général du Canada :
1. Memorandum of guipment Lease greement (GARC lII 1. Résumé du contrat de location de matériel (GAR@9-A)
99-A) effective Sptember 28, 1999, between GARIC 99-A en vigueur apartir du 28 sptembre 1999 entre la GARC Il
Railcar Trust and General American Railcar goation IlI; 99-A Railcar Trust et la General American Railcar fooation

2. Memorandum of Lease Suement No. 1 (GARGII 99-A) I

effective Sptember 28, 1999, between GARIC 99-A Railcar 2. Résumé dupremier spplément au contrat de location
Trust and General American Railcar Gamation IlI; (GARC Il 9-A) en vgueur apartir du 28 sptembre 1999 entre
3. Memorandum of Trust Indenture and Seyuﬂ'greement la GARC'“ 99-A Railcar Trust et la General American Railcar
(GARC Ill 99-A) effective Sptember 28, 1999, between Corporation III;

GARC Il 99-A Railcar Trust and State Street Bank and Trust3. Résumé du contrat de fiducie etgdeantie (GARCII 99-
Conmpary; A) en vigueur apartir du 28 sptembre 1999 entre la GARC il
4. Memorandum of Trust Indenturegilement No. 1 (GARC ~ 99-A Railcar Trust et la State Street Bank and Trust (2o

Il 99-A) effective Sptember 28, 1999, between GARC Ill 4. Résumé dupremier spplément au contrat de fiducie
99-A Railcar Trust and State Street Bank and Trust 2oy (GARCIII 99-A) en vgueur apartir du 28 sptembre 1999 en-

and tre la GARCIII 99-A Railcar Trust et la State Street Bank and
5. Memorandum of Collateralg&ng/ and Intercreditor gree- Trust Conpary;

ment effective Sgember 28, 1999, amgrGeneral American 5. Résumé de la convention accessoiregatiae et inter-
Railcar Coporation Ill, General American Trapertation créanciers en gueur apartir du 28 sptembre 1999 entre

Conpary, State Street Bank and Trust Qmary, GARC I la General American Railcar Gumration Ill, la General
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99-A Railcar Trust, GARdII 99-B Railcar Trust and Bank American Trangortation Conpary, la State Street Bank and

One Trust Compary, N.A. Trust Conpary, la GARCIIl 99-A Railcar Trust, la GARC llI
99-B Railcar Trust et la Bank One Trust Quary, N.A.
October 6, 1999 Le 6 octobre 1999
MCCARTHY TETRAULT Les conseillers juridjues
Solicitors MCCARTHY TETRAULT
[42-1-0] [42-1-0]
GENERAL AMERICAN RAILCAR CORPORATION lli GENERAL AMERICAN RAILCAR CORPORATION I
DOCUMENTS DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENTS

Notice is herep given, pursuant to section 105 of tliganada Avis estpar lesprésentes donné, conformément a I'article 105
Transportation Actthat on Sptember 27, 1999, the followgn de laLoi sur les transports au Canagdgue le 27 sptembre 1999
documents were @esited in the Office of the Rgstrar General les documents suivants ont étépaeés au Bureau dugistraire

of Canada: général du Canada :
1. Memorandum of guipment Lease greement (GARC Il 1. Résumé du contrat de location de matériel (GARE@9-B)
99-B) effective Sptember 28, 1999, between GARIC 99-B en vigueur apartir du 28 sptembre 1999 entre la GARC Il
Railcar Trust and General American Railcar goation IlI; 99-B Railcar Trust et la General American Railcarpgdoation

2. Memorandum of Lease Splement No. 1 (GARGII 99-B) I

effective Sptember 28, 1999, between GARIC 99-B Railcar 2. Résumé dupremier spplément au contrat de location
Trust and General American Railcar @aration lI; (GARC Il 99-B) en vgueur apartir du 28 sptembre 1999 en-

3. Memorandum of Trust Indenture and Seyuﬂ'greement tre_la GARC'“ 99-B Railcar Trust et la General American
(GARC Il 99-B) effective Sptember 28, 1999, between Railcar Coporation III;

GARC Il 99-B Railcar Trust and State Street Bank and Trust3. Résumé du contrat de fiducie et darantie (GARC
Conmpary; Il 99-B) en vgueur apartir du 28 sptembre 1999 entre la
4. Memorandum of Trust Indenturegilement No. 1 (GARC ~ GARC Il 99-B Railcar Trust et la State Street Bank and Trust
Il 99-B) effective Sptember 28, 1999, between GARIC99- Conpary;

B Railcar Trust and State Street Bank and Trust gaoy and 4. Résumé dupremier spplément au contrat de fiducie

5. Memorandum of Collateral gény and Intercreditor (GARCIII 99-B) en vgueur apartir du 28 sptembre 1999 en-
Agreement effective %mber 28, ]_999, amgnGenera| tre la GARCIIlI 99-B Railcar Trust et la State Street Bank and

American Railcar Caqorationlll, General American Trapsr- Trust Conpary;

tation Conpary, State Street Bank and Trust QGuary, 5. Résumé de la convention accessoiregatiae et inter-
GARC Il 99-A Railcar Trust, GARQIl 99-B Railcar Trust  créanciers en gueur apartir du 28 sptembre 1999 entre la
and Bank One Trust Cqrary, N.A. General American Railcar Gmorationlll, la General Ameri-

can Tranportation Conpary, la State Street Bank and Trust
Conpary, la GARCIII 99-A Railcar Trust, la GARQI 99-B
Railcar Trust et la Bank One Trust Cpamy, N.A.

October 6, 1999 Le 6 octobre 1999
MCCARTHY TETRAULT Les conseillers juridjues
Solicitors MCCARTHY TETRAULT
[42-1-0] [42-1-0]
GENERAL AMERICAN TRANSPORTATION GENERAL AMERICAN TRANSPORTATION
CORPORATION CORPORATION
DOCUMENTS DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENTS

Notice is herep given, pursuant to section 105 of tliganada Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 105
Transportation Actthat on Sptember 27, 1999, the followgn de laLoi sur les transports au Canagdaue le 27 sptembre 1999
documents were gesited in the Office of the Ristrar General les documents suivants ont étéaés au Bureau dugietraire
of Canada: général du Canada :

1. Bill of Sale and Partial Release (GATC Trust 86-1) datedl. Acte de vente et mainlevartielle (GATC Trust 86-1) en

September 3, 1999, between Wilngton Trust Corpary and date du 3 ggtembre 1999 entre la Wilmgion Trust Corpary

Bank of New York; and et la Bank of New York;

2. Bill of Sale and Partial Release (GATC Trust 86-2) dated2. Acte de vente et mainlevéartielle (GATC Trust 86-2) en

September 3, 1999, between Wilngton Trust Corpary and date du 3 getembre 1999 entre la Wilmgon Trust Corpary

Bank of New York. et la Bank of New York.

October 7, 1999 Le 7 octobre 1999

MCCARTHY TETRAULT Les conseillers juridjues
Solicitors MCCARTHY TETRAULT
[42-1-0] [42-1-0]
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MINISTRY OF TRANSPORTATION AND HIGHWAYS OF MINISTRY OF TRANSPORTATION AND HIGHWAYS OF
BRITISH COLUMBIA BRITISH COLUMBIA

PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

The Ministly of Trangortation and Hjhways of British Co- Le Ministry of Trangortation and Hjhways of British Co-
lumbia herefg gives notice that anpglication has been made tolumbia (ministére des Traparts et de la Voirie de la Colombie-
the Minister of Fisheries and Oceans undemtheigable Waters Britannique) donne avispar lesprésentesqu’'une demande a été
Protection Actfor gpproval of theplans and site of the work déposée aprés du ministre des Péches et des Océans en vertu de
described herein. Under section 9 of the said Act, the Minidtr la Loi sur la protection des eaux navigahlesur I'approbation
Trangortation and Hihways of British Columbia has gesited desplans et de I'emplacement de I'ouvige décrit ci-prés. Le
with the Minister of Fisheries and Oceans, at Vancouver, Britifinistry of Trangortation and Hihways of British Columbia a,
Columbia, and in the office of the District §t&trar of the Land en vertu de I'article 9 de ladite loi, plgsé apres du ministre des
Registry District of Prince Gege, at Prince Gege, British Péches et des Océans, a Vancouver (Colombie-Brgagyiet au
Columbia, under drawgmnumber 1140-73, Land Bistry Refer- bureau de lgublicité des droits du district d’ergistrement de
ence (dposit) number PN36051, bajra plan of the bride on Prince Gegge, a Prince Gege (Colombie-Britanrgjue), le des-
the Alaska Hjhway, presenty located over the Peace River orsin rf 1140-73, dgot n° PN36051, urplan dupont situé sur la
highway right-of-way at Ta/lor, British Columbia. The clearanceroute de I'Alaskaprésentement situé au-dessus de la riviere de la
will be 12.8 metres above the 198ar flood level, with a channel Paix, sur I'enprise routieére a Tdor (Colombie-Britanmjue). La
width of 75 metres. hauteur libre est de 12,8 métres au-dessus du niveau des eaux le

plus élevé dpuis 100 ans et la lgeur du chenal est de 75 metres.

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussiongjue les travauxpourraient
navigation and on the environment should be directed, not latemir sur la nagation maritime et sur I'environnement doit étre
than one month from the date miblication of this notice, to the adrességoar écrit, dans un délai d’'un mois suivant la date de
Regional Director, Marine Nagation Services, Nagable Wa- publication du présent avis, au Directeur giénal, Services
ters Protection Division, Canadian Coast GuardpaBenent of a la navation maritime, Division de larotection des eaux navi-
Fisheries and Oceans, 350-555 West Hgsttreet, Vancouver, gables, Garde coétiére canadienne, Ministere des Péches et

British Columbia V6B 5G3. des Océans, 555, rue HagsnOuest, Bureau 350, Vancouver
(Colombie-Britannjue) V6B 5G3.
For further informationplease contact the Ministrof Trans- Pour obtenir deplus anples rensejnements, veuillez com-

portation and Hjhways, Bridge Branch, 4D-940 Blanshardmuniquer avec le Minisyr of Trangortation and Hjhways,
Street, P.O. Box 9850, Station Prov. Govt., Victoria, British C8ridge Branch, 940, rue Blanshard, Piece 4D, Gastale 9850,

lumbia V8W 9T5. Succursale Prov. Govt., Victoria (Colombie-Britaoure) V8W
9T5.
Victoria, October 1, 1999 Victoria, |€"ctobre 1999
HARRY LALI Le ministre
Minister HARRY LALI
[42-1-0] [42-1]
MINISTRY OF TRANSPORTATION OF ONTARIO MINISTERE DES TRANSPORTS DE L’'ONTARIO
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

The Ministy of Tranportation of Ontario hergbgives notice Le ministére des Traperts de I'Ontario donne aviqar les
that an aplication has been made to the Minister of Fisheries apésentesgu’une demande a été plisée apreés du ministre des
Oceans under thHavigable Waters Protection Afir gpproval Péches et des Océans en vertu deiaur la protection des eaux
of the plans and site of the work described herein. Under sewvigablespour I'approbation degplans et de I'emplacement de
tion 9 of the said Act, the Ministrof Trangortation of Ontario I'ouvrage décrit ci-arés. Le ministére des Trgwts de I'Ontario
has deosited with the Minister of Fisheries and Oceans, and a en vertu de I'article 9 de ladite loi,mbé&é aprés du ministre
the office of the District Rastrar of the Land Rgstry District of des Péches et des Océans et au bureau mliaité des droits
Couny of Renfrew, at Pembroke, Ontario, undepalit num- du district d’enrgistrement du comté de Renfrew, a Pembroke
ber 428363, a desption of the site anglans of a bride cary- (Ontario), sous le numéro depdé 428363, une desption de
ing Highway 17 traffic over Grants Creek, in front of Lot Nos. 3Zemplacement et leplans d’unpont permettant de faire dévier la
and 33, Concession B of the @eaphic Townshp of Head, circulation automobile sur la route 17 au-dessus du ruisseau
Couny of Renfrew. Grants, en face des lot¥82 et 33, Concession B, dans le canton

de Head, comté de Renfrew.

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussiongjue les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month from theoir sur la nagation maritime doit étre adresspar écrit, dans
date of publication of this notice, to the B®nal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, pmtment of Fisheries and Oceansau Directeur rgional, Garde cétiere canadienne, Ministere des

201 Front Street N, Suite 703, Sarnia, Ontario N7T 8B1. Péches et des Océans, 201, rue Front Nord, Bureau 703, Sarnia
(Ontario) N7T 8B1.
North Bay, October 1, 1999 North Bale I* octobre 1999
MINISTRY OF TRANSPORTATION OF ONTARIO MINISTERE DES TRANSPORTS DE L'ONTARIO

[42-1-0] [42-1-0]
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MOWACHAHT/MUCHALAHT FIRST NATIONS MOWACHAHT/MUCHALAHT FIRST NATIONS

PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Mowachaht/Muchalaht First Nations heyafive notice that an  Les Mowachaht/Muchalaht First Nations (les Premiéres nations
application has been made to the Minister of Fisheries add Mowachaht/Muchalaht) donnent avipar les présentes,
Oceans under thHavigable Waters Protection A@r gpproval qu’'une demande a été miEsée aprés du ministre des Péches et
of the plans and site of the work described herein. Under saetes Océans en vertu dellai sur la protection des eaux naviga-
tion 9 of the said Act, the Mowachaht/Muchalaht First Natiofdes pour I'approbation desglans et de I'emplacement de I'ou-
have deosited with the Minister of Fisheries and Oceans, atage décrit ci-prés. Les Mowachaht/Muchalaht First Nations
Vancouver, British Columbia, and in the office of the Distriabnt, en vertu de l'article 9 de ladite loi,pt&sé aprés du ministre
Registrar of the Land Titles Office at Victoria, British Columbiades Péches et des Océans, a Vancouver (Colombie-Baiiani
under deosit number EN087952 a deqation of the site and et au bureau de laublicité des droits du district d’ergistrement
plans of an aerial cable over the Gold River, tgpsnd ajuvenile de Victoria (Colombie-Britanoue), sous le numéro de dé-
salmon tra, on unsurvged Crown land near thgawe station at pdt EN087952, une desption de I'enplacement et leplans
Gold River, British Columbia, gproximately 1 km pstream d’un cable aérien au-dessus de la riviere Gold, afin deesdse
from Muchalat Inlet. un piége a saumornuvénile, sur une terrpublique non levée si-

tuée prés duposte de magraphie, a Gold River (Colombie-
Britannique), & aproximativement 1 km en amont chassae

Muchalat.
And take notice that thproject will be sulpect to reviewpur- Le projet fera I'ohet d'un examerpréalable en conformité
suant to theCanadian Environmental Assessment Act. avec laLoi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsgjue les travauxpourraient
navigation and on the environment should be directed, not latemir sur la nagation maritime et sur I'environnement doit étre
than one month from the date miblication of this notice, to the adrességoar écrit, dans un délai d’'un mois suivant la date de
Regional Director, Navjjable Waters Protection Division,p@ra- publication duprésent avis, Directeur giénal, Division de la
tional Prgrams, Canadian Coast Guard,p@gment of Fisheries protection des eaux nayables, Prgrammes pérationnels, Garde
and Oceans, 350-555 West HagdirStreet, Vancouver, British cotiere canadienne, Ministere des Péches et des Océans, 555, rue

Columbia V6B 5G3. Hastirgs Ouest, Bureau 350, Vancouver (Colombie-Britgne)
V6B 5G3.
Gold River, October 4, 1999 Gold River, le 4 octobre 1999
ROGER DUNLOP Le biologiste régional
Regional Biologist Conseil tribalNuu-chah-nulth
Nuu-chah-nulth Tribal Council ROGER DUNLOP
[42-1-0] [42-1]
PAGEBROOK INC. PAGEBROOK INC.
KAMLANDS HOLDINGS LTD. KAMLANDS HOLDINGS LTD.
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Pagebrook Inc. and Kamlands Holdjs Ltd. herel give notice Les sociétés Rmbrook Inc. et Kamlands Holdja Ltd. don-
that an aplication has been made to the Minister of Fisheries andnt avispar lesprésentesgu’une demande a été plEsée apres
Oceans under thHavigable Waters Protection Afiir gopproval du ministre des Péches et des Océans en vertu lda kur la
of the plans and site of the work described herein. Under sgrotection des eaux navigablgsour I'approbation deslans et
tion 9 of the said Act, Rebrook Inc. and Kamlands Holdjs de I'enplacement de I'ouvige décrit ci-arés. La Pgebrook Inc.
Ltd. have dposited with the Minister of Fisheries and Oceanst la Kamlands Holdigs Ltd. ont, en vertu de l'article 9 de ladite
and in the office of the District Restrar of the Land Rgstry loi, déposé aprés du ministre des Péches et des Océans et au
District of British Columbia at the Land Titles Office, 114—45%ureau de I@ublicité des droits du district d’ergistrement de la
Columbia Street, Kamlgms, British Columbia V2C 6K4, under Colombie-Britannjue situé au 455, rue Columbia, Bureau 114,
deposit number KN093279, a degation of the site anglans of Kamlogos (Colombie-Britanmjue) V2C 6K4, sous le numéro de
the proposed Kamlops-on-the-Lake marina develment on dépot KN093279, une des@tion de I'enplacement et leplans
Kamlogps Lake in front of Lot A, Plan KAB6845, SWguarter, du projet d'améngement de la marina Kamlps-on-the-Lake,
Section 34, Townshi20, Rage 20, W6M, Kamlops Division sur les rives du lac Kamlpe, en face du lot Aplan KAP 56845,
Yale District. quart sud-ouest, section 34, townsta0, ram 20, a I'ouest du

6° méridien, division de Kamlgs du district de Yale.

And take notice that theroject is presenty beirg screened  Le projet faitprésentement I'glet d’'un exameipréalable en con-
pursuant to th&€anadian Environmental Assessment Act formité avec ld_oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauypourraient
navigation and on the environment should be directed, not latair sur la nagation maritime et sur I'environnement doit étre
than one month from the date miblication of this notice, to the adresséepar écrit, dans un délai d’'un mois suivant la date de
Regional Director, Nawjable Waters Protection Division,péra- publication duprésent avis, au Directeurgiénal, Division de la
tional Prgrams, Canadian Coast Guard,p@gment of Fisheries protection des eaux nayables, Prgrammes pérationnels, Garde
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and Oceans, 350-555 West HagdirStreet, Vancouver, British cétiere canadienne, Ministére des Péches et des Océans, 555, rue

Columbia V6B 5G3. Hastirgs Ouest, Bureau 350, Vancouver (Colombie-Britgne)
V6B 5G3.
Kamlogps, October 12, 1999 Kamlps, le 12 octobre 1999
ARC ENVIRONMENTAL LTD. ARC ENVIRONMENTAL LTD.
HARRY GOLDBERG, M.Sc., R.P.Bio. HARRY GOLDBERG, M.Sc., R.P.Bio.
[42-1-0] [42-1-0]
SUN LIFE OF CANADA HOLDINGS CORP. LES HOLDINGS SUN LIFE DU CANADA CORP.
CHANGE OF NAME CHANGEMENT DE DENOMINATION SOCIALE
Notice is herep given that Sun Life of Canada Holdjs Cop. Avis estpar lesprésentes donnque, conformément a l'arti-

intends to make anpglication pursuant to section 224 of thecle 224 de lalLoi sur les sociétés d’assurancéSanada), Les
Insurance Companies A@anada) to the Minister of Finance foiHoldings Sun Life du Canada Gora l'intention de demander
approval to chage its name to Sun Life Financial Services odu ministre des Finances l'autorisation de geanla version
Canada Inc., in Eish, and Financiére Sun Life du Canada incgnglaise de sa dénomination sociale a Sun Life Financial Services

in French. of Canada Inc., et la version figise a Financiére Sun Life du
Canada inc.
Toronto, October 1, 1999 Toronto, 1€ dctobre 1999
JAMES E. HENKEL Le secrétaire
Corporate Secretary JAMES E. HENKEL
[41-4-0] [41-4-0]
UNION TANK CAR COMPANY UNION TANK CAR COMPANY
DOCUMENTS DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENTS
Notice is herep given, pursuant to section 105 of theana- Avis estpar lesprésentes donné, conformément a I'article 105

dian Transportation A¢tthat on Sptember 27, 1999, the follow- de laLoi sur les transports au Canagdgue le 27 sptembre 1999
ing documents were gesited in the Office of the Rgstrar Gen- les documents suivants ont étépalges au Bureau dugistraire
eral of Canada: général du Canada :

1. Lease Spplement No. 5 (UTC Trust No. 1996-A)-14F) 1. Cimuieéme spplément au contrat de location (UTC Trust
dated as of Januar, 1999, between Union Tank Car Com- No. 1996-A) (L-14F) en date dujdnvier 1999 entre la Union
pary and State Street Bank and Trust @any, as Owner  Tank Car Corpary et la State Street Bank and Trust Gany,
Trustee, relating to the substitution of three railcars; en qualité depropriétaire fiduciaire, concernant la substitution
de trois wgons;
2. Trust Indenture $yplement No. 5 (UTC Trust No. 1996-A) 2. Cimuiéme spplément a l'acte de fiducie (UTC Trust
(L-14F) dated as of Janya#, 1999, of State Street Bank and NO. 1996-A) (L-14F) en date du janvier 1999 de la State
Trust Conpary, as Owner Trustee, and The First National Street Bank and Trust Cgary, en qualité de propriétaire
Bank of Chicao, as Indenture Trustee, under Trugt¢ement  fiduciaire, et The First National Bank of Chgoa enqualité de
(UTC Trust No. 1996-A) (L-14F) dated as of wa9, 1996, fiduciaire de fiducie, aux termes de la convention de fiducie
between Owner Trustee, BNY @l Fundirg Com., as  (UTC Trust No. 1996-A) (L-14F) en date du 29 m@p6 entre
Owner Partighant, and Indenture Trustee, relgtio the substi- | propriétaire fiduciaire, la BNY Gaital Fundirg Comp., en
tution of three railcars: qualité depropriétaire participant, et le fiduciaire de fiducie,
3. Lease Spplement No. 6 (UTC Trust No. 1996-A)-14F)  concernant la subsitution de troisguas;
dated as of Jyl2, 1999, between Union Tank Car Quary 3. Sixieme spplément au contrat de location (UTC Trust
and State Street Bank and Trust Qamy, as Owner Trustee, No. 1996-A) (L-14F) en date dujgillet 1999 entre la Union
relating to the substitution of three railcars; and Tank Car Corpary et la State Street Bank and Trust Qany,
4. Trust Indenture Splement No. 6 (UTC Trust No. 1996-A) €N qualité depropriétaire fiduciaire, concernant la substitution
(L-14F) dated as of Jyl2, 1999, of State Street Bank and Trust d€ trois waons; . -
Compary, as Owner Trustee, and The First National Bank of 4. Sixieme spplément a l'acte de fiducie (UTC Trust
Chicago, as Indenture Trustee, under Trugrement (UTC ~ No. 1996-A) (L-14F) en date dujdillet 1999 de la State Street
Trust No. 1996-A) (L-14F) dated as of Ma9, 1996, between Bank and Trust Copary, enqualité depropriétaire fiduciaire,
Owner Trustee, BNY Qata| Fund”'g Corpll as Owner Partici- et The First National Bank of Ch@a, enquallte de fiduciaire

pant, and Indenture Trustee, relatio the substitution of three ~ de fiducie, aux termes de la convention de fiducie (UTC Trust
railcars. No. 1996-A) (L-14F) en date du 29 396 entre Igroprié-

taire fiduciaire, la BNY Cpital Fundirg Com., enqualité de
propriétaire participant, et le fiduciaire de fiducie, concernant
la substitution de trois vgans.

September 27, 1999 Le 27 septembre 1999

OSLER, HOSKIN & HARCOURT Les conseillers juridjues
Barristers and Solicitors OSLER, HOSKIN & HARCOURT
[42-1-0] [42-1-0]
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407 ETR CONCESSION COMPANY LIMITED 407 ETR CONCESSION COMPANY LIMITED

PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

407 ETR Concession Copary Limited herely gives notice La société 40ETR Concession Copary Limited donne avis,

that an aplication has been made to the Minister of Fisheries apdr lesprésentesgu’une demande a été pi#sée aprés du mi-

Oceans under thNavigable Waters Protection Afbr agpprov- nistre des Péches et des Océans en vertu lda kur la protec-

al of theplans and site of the work described herein. Under seizn des eaux navigablgsour I'approbation degplans et de I'em-

tion 9 of the said Act, 40ETR Concession Copary Limited placement de I'ouvige décrit ci-grés. La 407ETR Concession

has deosited with the Minister of Fisheries and Oceans, and @onmpary Limited a, en vertu de l'article 9 de ladite loi,pd&é

the office of the District Restrar of the Land Rgstry District of auprés du ministre des Péches et des Océans, et au bureau de la

Halton No. 20, at 491 Steeles Avenue E, Milton, Ontario, undaublicité des droits du district d’ergistrement de Halton°r20,

deposit number G-49, a desption of the site anglans of apro- situé au 491, avenue Steeles Est, Milton (Ontario), sous le numé-

posed twin brige structure over Bronte Creek atghlivay 407 ro de d@bét G-49, une desgiion de I'enplacement et leplans

West Extension, at Lot 4, Concession 1, north of Dundas Strektpont doublegu’on propose de construire au-dessus du ruisseau

Burlington, Ontario. Bronte sur leprolongement ouest de la route 407, a la hauteur
du lot 4, concession 1, au nord de la rue Dundas, Bjtolin
(Ontario).

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauypourraient
navigation should be directed, not later than one month from theoir sur la naxgation maritime doit étre adresspar écrit, dans
date of publication of this notice, to the Bi®nal Director, un délai d'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, petment of Fisheries and Oceansau Directeur rgional, Garde cétiére canadienne, Ministére des

201 Front Street N, Suite 703, Sarnia, Ontario N7T 8B1. Péches et des Océans, 201, rue Front Nord, Bureau 703, Sarnia
(Ontario) N7T 8B1.
Toronto, October 8, 1999 Toronto, le 8 octobre 1999
PAUL RUTTAN Le vice-président (Construction)
Vice-President, Construction PAUL RUTTAN
[42-1-0] [42-1]

407 ETR CONCESSION COMPANY LIMITED 407 ETR CONCESSION COMPANY LIMITED
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

407 ETR Concession Copary Limited herely gives notice La société 40ETR Concession Copary Limited donne avis,
that an aplication has been made to the Minister of Fisheries apdr lesprésentesgu’une demande a été pigsée aprés du mi-
Oceans under thHavigable Waters Protection Afiir gpproval nistre des Péches et des Océans en vertu lda &ur la protec-
of the plans and site of the work described herein. Undéon des eaux navigablegour I'approbation desplans et de
section 9 of the said Act, 4&TR Concession Copary Limited I'emplacement de I'ouvige décrit ci-arés. La 407ETR Conces-
has deosited with the Minister of Fisheries and Oceans, and sion Conpary Limited a, en vertu de I'article 9 de ladite loi, dé-
the office of the District Rastrar of the Land Rgstry District of posé aprés du ministre des Péches et des Océans, et au bureau de
Halton No. 20, at 491 Steeles Avenue E, Milton, Ontario, undar publicité des droits du district d’emgistrement de Halton
deposit numbers G-47 and G-48, a destion of the site and n° 20, situé au 491, avenue Steeles Est, Milton (Ontario), sous les
plans of aproposed twin bride structure over Sixteen Mile Creeknuméros de gt G-47 et G-48, une desgtion de I'enpla-
at Highway 407 West Extension, at Lot 26, Concession 2, Townement et leplans dupont doublequ’on propose de construire
ship of Trafaar, Oakville, Ontario. au-dessus du ruisseau Sixteen Mile syrédongement ouest de
la route 407, a la hauteur du lot 26, concession 2, canton de Tra-
falgar, Oakuville (Ontario).

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux rpercussionsjue les travauypourraient
navigation should be directed, not later than one month from theoir sur la naxgation maritime doit étre adresspar écrit, dans
date of publication of this notice, to the B®nal Director, un délai d'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, petment of Fisheries and Oceansau Directeur r§ional, Garde cétiére canadienne, Ministére des

201 Front Street N, Suite 703, Sarnia, Ontario N7T 8B1. Péches et des Océans, 201, rue Front Nord, Bureau 703, Sarnia
(Ontario) N7T 8B1.
Toronto, October 8, 1999 Toronto, le 8 octobre 1999
PAUL RUTTAN Le vice-président (Construction)
Vice-President, Construction PAUL RUTTAN

[42-1-0] [42-1]
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Regulations Amending the Income Tax Regulations Reéglement modifiant le Réglement de I'impét sur le

revenu
Statutory Authority Fondement Iégislatif
Income Tax Act Loi de I'imp6t sur le revenu
Sponsoring Department Ministére responsable
Department of Finance Ministére des Finances
REGULATORY IMPACT RESUME DE L'ETUDE D'IMPACT
ANALYSIS STATEMENT DE LA REGLEMENTATION
Description Description

The Income Tax Actcontainsprovisions that allow certain  Aux termes de l&oi de I'impdt sur le revenicertains rgimes
supplementay pensionplans maintainedbthe federal angiro- depension spplémentaires tenugar les administrations fédérale
vincial governments to be treated as retirement memeation et provinciales sont considérés comme des conventions de re-
arrargements (RCAs). The effect of thegmvisions is to ensure traite. Cette digosition apour effet d’assuregue ces rgimes
that suchplans are sulect to the same tax treatment as fundddnt I'objet du méme traitement fiscglie les r§imes depension
supplementalpensionplans establishedylprivate sector eploy- supplémentairespar capitalisation établispar les erployeurs du
ers. Inparticular, amounts credited to the RCA account are sudecteumprivé. En effet, les montanfmrtés au crédit du copte de
ject to a pecial 50percent tax (which is refunded as amounts amnvention de retraite sont apstis a un impdt Pécial de
paid out of theplan) and amounts contributeg bnployees are 50 p. 100 Qui est remboursé a mesugee des sommes sont ver-
tax deductible. Thesprovisions @ply only where theparticular sées sur le gime) et les cotisations des ployés sont déducti-
plan isprescribed B regulation. There are curregtho prescribed bles d'inp6t. Ces dipositions ne s’gpliquentque si le rgime est
plans. visé par reglement.A I'heure actuelle, aucun géne n’est ainsi

Visé.

Amendments in 1992 to thdembers of Parliament Retiring Les modifications pportées en 1992 & laoi sur les alloca-
Allowances Acand rgulations made in 1994 and 1995 under thioons de retraite des parlementairesles rglementspris en 1994
Special Retirement Arrangements Aestablished RCAs for et 1995 en gplication de laLoi sur les régimes de retraite parti-
Members of Parliament and fedemlblic servants fopension culiers ont eupour effet d’établir,pour lesparlementaires et les
benefits in excess of thegisteredpensionplan limits. fonctionnaires fédéraux, des conventions de retpaéieoyant des

prestations dgassant leplafonds des @imes depension gréés.

Regulations are rmguired to ensure that these pglemental Des dipositions rglementaires doivent étrprises pour que
pensionplans are reagnized as RCAs for tagurposes. ces r@imes depension spplémentaires soient reconnus a titre de
conventions de retraite aux fins de Ipo.

Accordingly, PartLXVIIl of the Income Tax Regulationis A cette fin, lapartieLXVIIl du Réglement de I'impét sur le re-
amended tqrescribe, for thepurposes ofparagraph 8(1)(n.2) venuest modifiée de fan que les rgimes depension suivanty
and subsection 207.6(6) of thecome Tax Agctthe followirg soient énumérégour I'application de l'alinéa 8(I.2) et dupa-
pensionplans: ragraphe 207.6(6) de laoi de I'impdt sur le revenu
— the pensionplan established as a cogeence of the estab-— le régime depension établpar suite de I'ouverturepar I'arti-

lishment, ly section 27 of thélembers of Parliament Retir-  cle 27 de laLoi sur les allocations de retraite des parlemen-

ing Allowances Actof the Members of Parliament Retirement taires du conpte de convention de retraite demlementaires

Conmpensation Arragements Account, effective Janyat, le 1* janvier 1992;

1992; — le régime depension établipar le Réglement h1 sur le ré-
— thepensionplan establishedybthe Retirement Compensation  gime compensatoirgui est @plicable deuis le 15 décembre

Arrangements Regulations, No, &ffective December 15, 1994;

1994; and — le régime depension établipar le Réglement h2 sur le ré-
— the pensionplan establishedybthe Retirement Compensation  gime compensatoirgui est pplicable deuis le £ avril 1995

Arrangements Regulations, No, &ffective April 1, 1995 (étant donnéjue ce rgime neprévoit pas le versement de co-

(since thisplan does noprovide for enployee contributions, tisations salariales, il n'est vispar réglement que pour

it is only prescribed for theurposes of subsection 207.6(6) of I'application duparagraphe 207.6(6) de lhoi de I'imp6t sur

thelncome Tax Agt le reven.

In addition to the above amendment, the income tax withhold-En outre, les mgles sur la retenue d’ipdt énoncées a laartie |
ing rules in Part | of thdncome Tax Regulationare beig du Réglement de I'impét sur le revesont modifiées de sorte
amended so that there is no withhotdhequirement for thege- qu’aucune retenue au titre de '@t de 50p. 100 sur les con-
cial 50 percent RCA tax at the time that amounts are creditgdntions de retraite ne soit @éser au moment ol des montants
under thesgrescribedplans. sontportés au crédit desgines viseés.
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Alternatives Solutions envisagées

These amendments are camsgential on chages to thdncome Les modifications font suite a des clgaments pportés a la
Tax Actand other lgislation. Therefore, no alternatives werd.oi de I'imp6t sur le revenet a d'autres lois. Par comgeent,

considered. aucune autre solution n'a été engsa.
Benefits and Costs Avantages et colts

It is not anticpated that these amendments will affgatern- Il est peu probableque les modifications influent sur les re-
ment revenues. cettes de Etat.
Consultation Consultations

These amendments were deyweld in consultation with Reve- Les modifications ont été mises point en consultation avec
nue Canada and TreaguBoard. Revenu Canada et le Conseil du Trésor.
Compliance and Enforcement Respect et exécution

TheIncome Tax Acprovides the necessaconpliance mech-  Les modalités nécessaires spnévuespar la Loi de I'impét
anisms for these Ralations. It allows the Minister of Nationalsur le revenu Elles permettent au ministre du Revenu national
Revenue to conduct audits and to assess and reasspagatale, de faire des vérifications et d’'établir des cotisations et des nou-

interest angbenalties. velles cotisations concernant I'poit payable, les intéréts et les
pénalités.
Contact Personne-ressource

Catherine Cloutier, Tax lgislation Division, Dgartment of Catherine Cloutier, Division de lagiélation de I'inp6t, Minis-
Finance, L'Eplanade Laurier, 140 O’Connor Street, Ottawagre des Finances, L'Bsnade Laurier, 140, rue O’'Connor, Ot-
Ontario K1A 0G5, (613) 996-0598. tawa (Ontario) K1A 0G5, (613) 996-0598.

PROPOSED REGULATORY TEXT PROJET DE REGLEMENTATION

Notice is herep given that the Governor in Councpursuant  Avis est donnégque le gouverneur en conseil, en vertu de
to section 2230f thelncome Tax Act proposes to make the an-l'article 221 de laLoi de I'impét sur le reverfuse propose de
nexedRegulations Amending the Income Tax Regulations prendre leRéeglement modifiant le Réglement de I'impbt sur le

reveny ci-aores.

Interestegpersons my make r@resentations with rgsct to the Les intéressépeuventprésenter leurs observations agesuu
proposed Rgulations within 30 dgs after the date gdublication projet de r@lement, dans les 3@urs suivant la date daublica-
of this notice. All such mresentations must be addressed tion duprésent avis, a Catherine Cloutiergeft principal de la
Catherine Cloutier, Senior Tax Pgli©Officer, Tax Laislation politique de I'inpbt, Division de la lgislation de I'inp6t, Direc-
Division, Tax Poliy Branch, L’'Eplanade Laurier, Finance Can-tion de lapolitique de l'inp6t, Finances Canada, L'BElanade
ada, 17th Floor, East Tower, 140 O’Connor Street, Ottawa, Chaurier, 17 étage, Tour est, 140, rue O’'Connor Ottawa, Canada
ada K1A 0G5, and cite theanada GazettePart |, and the date K1A 0G5. lls sonfriés de citer l&dGazette du CanadRartie | et

of this notice. la date depublication duprésent avis.
Ottawa, October 5, 1999 Ottawa, le 5 octobre 1999
MARC O’SULLIVAN Le greffier adjoint du Conseil privé
Assistant Clerk of the Privy Council MARC O'SULLIVAN
REGULATIONS AMENDING THE REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT
INCOME TAX REGULATIONS DE L'IMP OT SUR LE REVENU
AMENDMENTS MODIFICATIONS
1. Paragraph 103(7)4) of the Income Tax Regulationsis 1. L’alinéa 103(7g) du Réglement de I''mp6t sur le revehu
replaced by the following: est remplacé par ce qui suit :
(a) of the contribution madeyhthe person under a retirement a) des cotisationgu’elle a versées dans le cadre d’'une con-
conpensation arragement, other than vention de retraite, a I'exclusion des suivantes :
(i) a contribution madeybtheperson as an epioyee, (i) la cotisationqu’elle a versée a titre d’'quioyé,

3 5.C. 1998, c. 19, s. 222 3 L.C. 1998, ch. 19, art. 222
® R.S., c. 1 (5th Supp.) ® LR, ch. 1, (5suppl.)
1 C.R.C.,c.945 1 C.R.C., ch.945
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(ii) a contribution made to plan or arragement that is a

prescribedplan or arragement for thepurposes of subsec-

tion 207.6(6) of the Act, or

(i) a contribution made ypway of a transfer from another
retirement corpensation arregement under circumstances
in which subsection 207.6(7) of the Agipties; or

2. The Regulations are amended by adding the following af-
ter section 6802:

6802.1(1) For thepurpose ofparagraph 8(1)(M.2) of the Act,
each of the followig is aprescribedolan:

(a) thepensionplan established as a consence of the estab-

lishment, ly section 27 of thiMembers of Parliament Retiring

Allowances Agtof the Members of Parliament Retirement

Conpensation Arragements Account; and

(b) the pensionplan establishedybthe Retirement Compensa-

tion Arrangements Regulations, No. 1

(ii) la cotisation versée a ungiéne ou mécanismeui est vi-
sépour I'application duparagraphe 207.6(6) de la Loi,

(iii) la cotisation verségoar voie de transfert d’une autre
convention de retraite dans les circonstances viséparat
graphe 207.6(7) de la Loi;

2. Le méme reglement est modifié par adjonction, apres

I"article 6802, de ce qui suit :

6802.1(1) Les r@imes suivants sont visgmur I'application

de l'alinéa 8(1n.2) de la Loi :

a) le ré&gime depension établpar suite de I'ouverturegar I'ar-
ticle 27 de laLoi sur les allocations de retraite des parlemen-
taires du conpte de convention de retraite deglementaires;

b) le régime depension établpar le Réglement hl sur le ré-
gime compensatoire

(2) For thepurpose of subsection 207.6(6) of the Act, each of (2) Les r@imes ou mécanismes suivants sont vigésr I'ap-

the following is aprescribedplan or arragement:
(a) the pensionplan established as a cogeence of the estab-
lishment, ly section 27 of thiMembers of Parliament Retiring
Allowances Actof the Members of Parliament Retirement
Conmpensation Arragements Account;
(b) the pensionplan establishedybthe Retirement Compensa-
tion Arrangements Regulations, N¢.ahd
(c) the pensionplan establishedybthe Retirement Compensa-
tion Arrangements Regulations, No. 2

APPLICATION

3. Sections 1 and 2 apply after 1991 except that
(a) in its application to contributions made before 1996,
paragraph 103(7)@) of the Regulations, as enacted by sec-
tion 1, shall be read without reference to subpara-
graph 103(7)@)(iii);
(b) in their application before December 15, 1994, each of
subsections 6802.1(1) and (2) of those Regulations, as en-
acted by section 2, shall be read without reference to para-
graphs 6802.1(1)}¢) and (2)(b); and
(c) in its application before April 1995, subsection 6802.1(2)
of those Regulations, as enacted by section 2, shall be read
without reference to paragraph 6802.1(2)).

[42-1-0]

plication duparagraphe 207.6(6) de la Loi :

a) le r&gime depension établpar suite de I'ouverturegar I'ar-
ticle 27 de laLoi sur les allocations de retraite des parlemen-
taires, du conpte de convention de retraite deglementaires;

b) le régime depension établpar le Réglement hl sur le ré-
gime compensatoire

c) le régime depension établpar le Réglement h2 sur le ré-
gime compensatoire

APPLICATION

3. Les articles 1 et 2 s’appliquent aprés 1991. Toutefois :

a) pour l'application de l'alinéa 103(7)) du méme regle-
ment, édicté par l'article 1, aux cotisations versées avant
1996, il n’est pas tenu compte du sous-alinéa 103X)ii);

b) pour I'application des paragraphes 6802.1(1) et (2) du
méme reéglement, édictés par l'article 2, avant le 15 décem-
bre 1994, il n’est pas tenu compte des alinéas 6802.bj1&t
(2)b);

c) pour l'application du paragraphe 6802.1(2) duméme
reglement, édicté par l'article 2, avant avril 1995, il n'est
pas tenu compte de l'alinéa 6802.1(2)

[42-1-0]
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Regulations Amending the Pacific Pilotage Tariff Reéglement modifiant le Réglement sur les tarifs de
Regulations I’Administration de pilotage du Pacifique
Statutory Authority Fondement Iégislatif
Pilotage Act Loi sur le pilotage
Sponsoring Agency Organisme responsable
Pacific Pilotaye Authority Administration depilotage du Pacifijue
REGULATORY IMPACT RESUME DE L’ETUDE D’'IMPACT
ANALYSIS STATEMENT DE LA REGLEMENTATION
Description Description

The Pacific Pilotge Authoriy (the Authoriy) is reponsible L’Administration de pilotage du Pacifjue (I’Administration)
for administerig, in the interests of safgtan efficientpilotage est chagée degérer,pour la sécurité de la naation, un service
service within Canadian waters in and around ptmvince of depilotage efficace dans toutes les eaux canadiennes sises dans la
British Columbia. In addition, the Authoyitprescribes tariffs of province de la Colombie-Britanmie et ses environs. En outre,
pilotage chages that are fair, reasonable and consistent withdministration fixe des droits deilotage qui sontjustes et rai-
providing revenues sufficient tpermit the Authoriy to qperate sonnables etiui fournissent des revenus suffisaptsur assurer
on a self-sustainmgpfinancial basis. 'autonomie financiére de I’Administration.

The amendment accommodates an increase in the cpisstal La modification des droits découle de Kmoentation des
age rates, travel and trgmstation chages and theport-toport  droits associés aux taux diéotage cotier, au vgage, au trangort
chage to reflect the actual costs associateg@rividing this pi- et aux droits d@ort aport, et tient comte des colts réels asso-

lotage service. ciés a lgprestation du service delotage.
Alternatives Solutions envisagées
The Authoriy is required toprovide a safe and efficiemilot- L’Administration est tenue d’offrir un service géotage sir et

age service to ensure safe ngation andprotection of the marine efficacepour assurer la sécurité de la rgation et laprotection
environment. Costs have beenpkéo the minimum consistent du milieu marin. Les co(ts ont été réduits au minimum sans nuire
with providing a safe and effective service and reductionspin oa laprestation d’'un service sir et efficace, et des réductions des
eratirg costs are not an alternative. These gbsiare necessato  colts de fonctionnement ne sqais envisgées comme solution.
offset the increased costs for coagthitage services andeneral L’augmentation des droits est nécessaim@ur conpenser la
operatirg expenses, thergbensurimg that the Authorit will con- hausse des co(ts des servicepitigage cotier et les fraigéné-
tinue to gerate on a self-sustaimgjriinancial basis. raux de fonctionnement, et ainsi assurer le maintien de I'autono-
mie financiere de I’Administration.

Benefits and Costs Avantages et co(ts

The 1.5percent increase in the coaspilbtage rates and the L’augmentation de 1,%. 100 des taux deilotage cétier et
$200 increase in theort-toport chage is consistent with the 'augmentation de 200 $ des droits plvtage deport aport cor-
current costs for the British Columbia Coast Pilots Ltgrovid- regond aux codts réels d#estation des services assupas la
ing the service. The Authoyithas ngotiated aper trip contract British Columbia Coast Pilots Ltd. L’Administration ago&ié un
for the Cae Bealepilot launch and igassimg the cost reduction contrat au vgage pour le bateawilote du c@ Beale et fera
onto the shpping industy by reducim this launch chaje by profiter toute I'industrie maritime de la réduction de 80§u%lle
$800. It is antiggated that the coastglilotage increase will apportera aux droits de bategilete. On prévoit que cette ag
produce $400,000 and thport-toport increase willproduce mentation des taux d#lotage cotiers rpportera 400 000 $ efue
$220,000 in revenue annualivhich will conpensate for the in- 'augmentation des droits deort aport rgoportera chgue année

creaseqilotage costs. des revenus de 220 000 $,qré conpensera la hausse des codts
depilotage.

The 4 percent increase in travel and trpotation rates will L’augmentation de 4. 100 des taux de yage et de trarort
produce $160,000 in revenue annyahd is consistent with the rapportera chgue année des revenus de 160 000 $uceorres-
current costs iproviding air andground tranportation. pond aux colts réels gheestation des services de trpms aérien

et terrestre.

The Fraser River unit anpilot launch chages are not bem Les droits d’unité depilotage et d’affectation du bateailote
revised as the currentgrvolumes are forecast to continue for thelu fleuve Frasen’ont pas été réviséguisque I'on prévoit que le
coming year allowirg the Authoriy to maintain the current volume de vgages actuel restera le mémeur laprochaine an-
chages. née, cequi permet a I’Administration de maintenir les droits en

vigueur.
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These chages, which will be absorbedylithe shpping indus- Ces droits,qui seront absorbégar l'industrie du transort
try, are beneficial in that tigewill ensure the continued efficiepc maritime, sont avangeux, dans la mesure ou jermettront de
of the pilotage services and the Authorié cgpability to goer- maintenir I'efficacité des services gilotage ainsique I'auto-
ate on a self-sustaiminfinancial basis that is both fair andnomie financiére de I’Administration, @i est a la foiguste et
reasonable. raisonnable.

Consultation Consultations

The Authoriy met with the Chamber of Siping of British L’Administration s’est réunie avec les membres de la Chamber
Columbia to discuss thegarticular tariff chages. The Chamber of Shipping of British Columbiapour discuter de ces droits. Ce
which represents the spping industy on the West Coasigeees groupe, qui représente l'industrie du trapsrt maritime sur la
in principle with this rgulatory initiative. cOte ouest, ppuie leprincipe de cette mesure degt€émentation.

Compliance and Enforcement Respect et exécution

Section 45 of thePilotage Act provides the enforcement L'article 45 de laLoi sur le pilotagefournit le mécanisme
mechanism for these Balations in that a Piloge Authority can d’application du Rglement, c’est-a-dirgu’une administration de
inform a customs officer at grport in Canada to withhold clear- pilotage peut informer I'ajent des douanes d’'yort canadien de
ance from ap ship for which pilotage chages are outstandin ne pas donner cagé a un navire lorgie les droits depilotage
and urmpaid. concernant le navire sont gibles et inpayés.

Contact Personne-ressource

Mr. D. B. McLennan, President and Chief Executive Officer, Monsieur D. B. McLennan, Président ptemier dirgeant,
Pacific Pilotaye Authority, 1199 West Hastgs Street, Suite 300, Administration depilotage du Pacifjue, 1199, rue Hastjs
Vancouver, British Columbia V6E 4G9, (604) 666-6771 (Telduest, Piece 300, Vancouver (Colombie-Britgor) V6E 4G9,
phone), (604) 666-1647 (Facsimile). (604) 666-6771 (téfghone), (604) 666-1647 (téléaeur).

PROPOSED REGULATORY TEXT PROJET DE REGLEMENTATION

Notice is herep given, pursuant to subsection 34{19f the Avis est donné, conformément paragraphe 34(1 de laLoi
Pilotage Act that the Pacific Pilotge Authorily proposes,pursu- sur le pilotageque I’Administration depilotage du Pacifjue, en
ant to subsection 33(1) of that Act, to make the ann®eglla- vertu duparagraphe 33(1) de cette loi, gEropose deprendre le
tions Amending the Pacific Pilotage Tariff Regulations Reglement modifiant le Réglement sur les tarifs de I'’Adminis-
tration de pilotage du Pacijue, ci-gores.

Interestedoersons who have reason to believe that @rage Les intérességui ont des raisons de croige’un droit figurant
in the proposed Rgulations isprejudicial to thepublic interest, dans leprojet de rg@lement nuit a l'intéréfpublic, notamment
including, without limiting the generaliy thereof, thepublic in- l'intérét public qui est conpatible avec lgolitique nationale des
terest that is consistent with the national tpanstionpolicy set trangorts énoncée a l'article 5 de Llai sur les transports au
out in section 5 of th€anada Transportation Aftmay file a Canadd, peuvent dposer un avis d’pposition motivé aprés de
notice of olpection settig out thegrounds therefor with the Ca-I'Office des tranports du Canada dans les Riurs suivant la
nadian Trangortation Ageng/ within 30 dgs after the date of date depublication duprésent avis. lls somriés dy citer laGa-
publication of this notice. The notice of j@ction should cite the zette du Canaddartie | ainsique la date depublication et
Canada GazettePart |, and the date pfiblication of this notice, d’envoyer le tout a I'Office des traperts du Canada, Ottawa
and be sent to the Canadian T@ortation Agengy, Ottawa, On- (Ontario) K1A ON9.
tario K1A ON9.

PACIFIC PILOTAGE AUTHORITY ADMINISTRATION DE PILOTAGE DU PACIFIQUE
D. B. MCLENNAN Le premier dirigeant
Chief Executive Officer D. B. MCLENNAN
REGULATIONS AMENDING THE PACIFIC REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT SUR LES
PILOTAGE TARIFF REGULATIONS TARIFS DE L’ADMINISTRATION DE
PILOTAGE DU PACIFIQUE
AMENDMENTS MODIFICATIONS
1. Sections 8and 8.F of the Pacific Pilotage Tariff Regula- 1. Les articles 8 et 8.% du Réglement sur les tarifs de
tions® are replaced by the following: I’Administration de pilotage du Pacifiquesont remplacés par
ce qui suit :

3 5.C. 1998, c. 10, s. 150 3 L.C. 1998, ch. 10, art. 150
b S.C. 1996, c. 10 b L.C. 1996, ch. 10

1 SOR/97-566 1 DORS/97-566

2 SOR/99-199 2 DORS/99-199

® SOR/85-583 % DORS/85-583



Le 16 octobre 1999

Gazette du Canada Partie | 3063

8. Degite sections 6 and 7, the total ches payable under
those sections in rpsct of a shp are not less than $571.83.

PORT-TO-PORT CHARGES

8.1 When a slp leaves a wharf or anchgeain aport or har-
bour andgoes direct to a wharf or anchoge in anotheport or
harbour, aport-toport chage of $900per asginment ispayable
in addition to the chaesprescribed in sections 6 to 8.

2. The portion of items 1 and 2 of Schedule 2 to the Regu-
lations in column 3" is replaced by the following:

Column 3
Item Pilotage Charge ($)
1. 2.459
2. 4.918

3. The portion of item 1 of Schedule 3 to the Regulations in
column 2t is replaced by the following:

Column 2
Item Time Charge ($)
1. 123.56

4. The portion of items 1 and 2 of Schedule 4 to the Regu-
lations in column 2 is replaced by the following:

Column 2
Item Cancellation Charge ($)
1. 371.38
2. 123.56

5. The portion of items 1 to 3 of Schedule 5 to the Regula-
tions in column 2 is replaced by the following:

Column 2

Out-of-Region Charge ($)

8. Malgré les articles 6 et 7, le total des droitsgéstes a
I’égard d’un navire en vertu de ces articlepaet étre inférieur a
571,83 $.

DROIT bUN PORT A ' AUTRE

8.1 Lorsgu’un navire quitte un quai ou un mouillge situés
dans urport ou un havrgour se diger directement vers uguai
ou un mouillge se trouvant dans un aupert ou havre, un droit
d’un port a un autre de 900 kr affectation estjauté aux droits
prévus aux articles 6 a 8.

2. La colonne 3 des articles 1 et 2 de I'annexe 2 du méme
reglement est remplacée par ce qui suit :

Colonne 3

Article Droit de pilotage ($)

1. 2,459
2. 4,918

3. La colonne 2 de larticle 1 de l'annexe 3 du méme
reglement est remplacée par ce qui suit :

Colonne 2

Article Droit horaire ($)
1. 123,56

4. La colonne 2 des articles 1 et 2 de I'annexe 4 du méme
reglement est remplacée par ce qui suit :

Colonne 2

Article Droit d’annulation ($)

1. 371,38
2. 123,56

5. La colonne 2 des articles 1 & 3 de l'annexe 5 du méme
reglement est remplacée par ce qui suit :

Colonne

Droit a I'extérieur de la région,

Item (per hour or part of an hour) Article  par heure ou fraction d’heure ($)
1. 123.56 1. 123,56
2. 123.56 2. 123,56
3. 123.56 3. 123,56

6. The portion of items 1 to 6 of Schedule 6 to the Regula-
tions in column 2" is replaced by the following:

Column 2

Iltem
1.

Transportation Charges ($)
85
126
1,121
336
336
85

o, wN

7. Schedule 7 to the Regulations is replaced by the
following:

1 SOR/97-566
2 SOR/99-199

6. La colonne 2 des articles 1 & 6 de I'annexe 6 du méme
reglement est remplacée par ce qui suit :

Colonne 2

Article Droit de déplacement ($)
85
126
1121
336
336
85

oM wLNE

7. L'annexe 7 du méme réglement est remplacée par ce qui
suit :

1 DORS/97-566
2 DORS/99-199
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SCHEDULE 7 ANNEXE 7
(Sections 12 and 13) (articles 12 et 13)
PILOT BOAT AND HELICOPTER CHARGES DROIT POUR BATEAU-PILOTE ET HELICOPTERE
Column 1 Column2  Column 3 Column 4 Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4
Droit de
Pilot Boat remplacement
Additional Replacement Droit pour bateau-
Item Location Charge ($) Charge Charge ($) Article Endroit Droit ($) supplémentaire pilote ($)
1. Brotchie Lede 242 n/a 25 1. Chaussée Brotchie 242 s/o 25
2. Sand Heads 1,100 n/a 25 2. Sand Heads 1100 s/o 25
3. Triple Islands 1,164 n/a 25 3. Tles pie 1164 slo 25
4. Cae Beale 4,000 n/a n/a 4. pgdeale 4 000 s/o slo
5. Erglish Bay 172 $43 for each n/a 5. Baie Eglish 172 43 $our chaue slo
period of 15 période de 15 minutes
minutes that gilot durant lguelle un
boat is detained bateaupilote est
on standp retenu erposte
6. the entrance 502 n/a n/a 6. Entrée du havre 502 slo slo
to Nanaimo Harbour de Nanaimo
7. ary place other 1,981 n/a n/a 7. Endroit autge’'une 1 981 s/o slo
than apilot station d’embajuement
boarding station des pilotes
COMING INTO FORCE ENTREE EN VIGUEUR
8. These Regulations come into force on January 1, 2000. 8. Le présent réglement entre en vigueut Jarivier 2000.

[42-1-0] [42-1-0]
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